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Le damos las gracias por haber elegido una caldera de calefaccion
DOMUSA TEKNIK. Dentro de la gama de productos de DOMUSA TEKNIK
ha elegido usted el modelo BioClass HM. Esta es una caldera capaz de
proporcionar el nivel confort adecuado para su vivienda, siempre
acompafado de una instalacion hidraulica adecuada y alimentada por
pellets de madera.

Este documento constituye una parte integrante y esencial del producto y
debera ser entregado al usuario. Se recomienda leer atentamente las
advertencias y consejos contenidos en este manual, ya que proporcionan
indicaciones importantes en cuanto a la seguridad de la instalacion, de
uso y de mantenimiento.

La instalacion de estas calderas debe ser efectuada Unicamente por
personal cualificado, de acuerdo a las normas vigentes y siguiendo las
instrucciones del fabricante.

Tanto la puesta en marcha, como cualquier maniobra de mantenimiento
de estas calderas deben ser efectuadas unicamente por los Servicios de
Asistencia Técnica Oficiales de DOMUSA TEKNIK.

Una instalacion incorrecta de estas calderas puede provocar dafios a
personas, animales y cosas, con relacion a los cuales el fabricante no se
hace responsable.

DOMUSA TEKNIK, en cumplimiento del punto 1 de la disposicion
adicional primera de la Ley 11/1997, comunica que el responsable de la
entrega del residuo de envase o0 envase usado, para su correcta gestion
ambiental, sera el poseedor final del producto(articulo 18.1 del Real
Decreto 782/1998). El producto, al final de su vida util, se ha de entregar
en un centro de recogida selectiva de aparatos eléctricos y electronicos o
bien se ha de devolver al distribuidor en el momento de la compra de un
nuevo aparato equivalente. Para informaciones mas detalladas acerca de
los sistemas de recogida disponibles, dirigirse a las instalaciones de
recogida de los entes locales o a los distribuidores en los que se realizo la
compra.
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1 ENUMERACION DE COMPONENTES

1. Alimentador de combustible. 8. Termostato de entrada de combustible.
2. Vaina portabulbos. 9. Cuerpo de caldera.

3. Purgador. 10. Cajon de cenizas.

4, Salida de gases de combustion. 11. Quemador.

5. Ventilador. 12. Sensor de presion de aire.

6. Dispositivo de limpieza del paso de humos. 13. Mirilla.

7. Sensor de presion de agua.




2 COMPONENTES DE MANDO
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14. Boton tactil MENU:

Pulsando este botdn se accedera y navegara a
través del “Menu Usuario”.

15. Display digital:

Es el display principal de funcionamiento de la
caldera, en la cual, se visualizan todas las
informaciones, parametros y valores de
funcionamiento. Ademas mediante esta
pantalla se podra acceder a los pardmetros de
usuario y técnicos del aparato. Durante el
modo de funcionamiento normal (pantalla por
defecto) se visualiza la temperatura real de la
caldera. Si ocurre cualquier mal
funcionamiento, en la pantalla digital
aparecera un codigo de alarma, en vez de la
temperatura.

16. Botdn tactil RESET:

Cuando la caldera estd en modo de bloqueo
pulsando el botdn RESET se reseteara el
bloqueo y se restaurard el funcionamiento
“"Normal”. Cuando se este modificando algun
parametro o navegando a través de algun
menu, pulsar el boton RESET para salir del
mismo SIN GUARDAR vy regresar al nivel
anterior de mena.

17. Botdn tactil de encendido:

Pulsando este botdn se encendera y apagara la
caldera.

18. Botdn tactil de la temperatura de caldera:

Con él podremos seleccionar la temperatura de
caldera deseada. También sirve para desactivar
el servicio de calefaccion.

19. Botdn tactil de la temperatura de A.C.S.:

Con él podremos seleccionar la temperatura de
Agua Caliente Sanitaria deseada (solo si hay un
interacumulador de ACS conectado a la
caldera). También sirve para desactivar el
servicio de ACS.

20. Boton tactil CONFIGURACION:

Pulsando este botdn se accedera y navegara a
través del "Menu Configuracion™. Pulsando este
botdn se accedera a los diversos parametros
modificables para su ajuste.
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3 INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION

La caldera debe ser instalada por personal autorizado por el Ministerio de Industria respetando las
leyes y normativa vigentes en la materia.

Esta caldera es apta para calentar agua a una temperatura inferior a la de ebullicion a presiéon
atmosférica. Debe ser conectada a una instalacion de calefaccion y/o a una red de distribucién de
agua caliente sanitaria, siempre de forma compatible con sus prestaciones y su potencia.

Este aparato solamente debe ser destinado al uso para el cual ha sido expresamente previsto.
Cualquier otro uso debe considerarse impropio y por lo tanto peligroso. El fabricante no puede en
ningun caso ser considerado responsable con relacion a dafios ocasionados por usos impropios,
erréneos e irracionales.

Después de quitar todo el embalaje, comprobar que el contenido esté integro. En caso de duda, no
utilizar la caldera y acudir al proveedor. Los elementos del embalaje deben ser mantenidos fuera del
alcance de los nifios, pues constituyen fuentes de peligro potenciales.

Cuando se decida no utilizar més la caldera, se deberan desactivar las partes susceptibles de constituir
potenciales fuentes de peligro.

3.1 Ubicacion

La caldera debe ser instalada en un local aislado de la humedad, y suficientemente ventilado. Se
debe de ubicar la caldera de tal forma que no se obstruyan las rejillas del local y que el
mantenimiento normal de la misma sea posible incluso cuando se coloque entre muebles. Por ello,
es necesario dejar un metro de distancia libre por encima de la caldera.

3.2 Instalacién hidraulica

La instalacién hidraulica debe ser efectuada por personal cualificado, respetando la reglamentacion
de instalacion vigente (RITE) y teniendo en cuenta las siguientes recomendaciones:

- Antes del conexionado de la caldera se debe hacer una limpieza interior a fondo de los tubos
de lainstalacion.

- Se recomienda intercalar llaves de corte entre la instalacion y la caldera, con el fin de simplificar
los trabajos de mantenimiento.

- Dejar espacio disponible alrededor de la caldera para efectuar operaciones de mantenimiento
y reparacion.

- Colocar purgadores y dispositivos adecuados para el buen desalojo del aire del circuito en la
fase de llenado de la caldera.

- Instalar todos los elementos de seguridad necesarios en la instalacion (vaso de expansion,
valvula de seguridad, etc.) para cumplir con las normativas de instalacion requeridas.

- Cuando la caldera se instala a una altura inferior a la de la instalaciéon de calefaccion, se
recomienda realizar un sifon a la salida de la caldera, con el fin de evitar que se caliente la
instalacion por efecto de la conveccion natural, cuando no hay demanda de calefaccion.
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3.3 Instalacién de un interacumulador Sanit (Opcional)

Para la correcta conexion eléctrica de un interacumulador de A.C.S. Sanit con la caldera BioClass
HM, se debera proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

- Conectar una sonda de Temperatura de A.C.S. (suministrada opcionalmente) en la regleta de
conexiones de sondas J7 (Sa; bornas 16 y 17) (ver "Esquema de Conexiones”)

- Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el
interacumulador.

- Conectar la valvula de 3 vias desviadora de A.C.S. o la bomba de carga del interacumulador
(dependiendo de la instalacion modificar el parametro P.09) en la regleta de conexiones de
alimentacién J3 (BA; bornas 6 y N) (ver "Esquema de Conexiones”)

La instalacion hidraulica de la valvula de 3 vias desviadora de A.C.S. se debera realizar de tal manera
que cuando esté en reposo (sin tensidn) dé paso al circuito de calefaccién:

OPCION CON V3V (P.09 = 0) OPCION CON 2 BOMBAS (P.09 = 1)
CALEFACCION
NO ]
(D—p CALEFACCION (BC)
CALDERA CD—> V3V (BA) CALDERA
BC (D—> A.C.S. (BA)
NC
A.C.S.

Para una correcta instalacion hidraulica del interacumulador, seguir detenidamente las
instrucciones de montaje y conexion adjuntadas con el mismo.

3.4 Combustible

El combustible utilizado en la caldera BioClass HM debe ser pellet de madera certificado con DIN
PLUS. Este es un certificado que asegura unos niveles de humedad y poder calorifico del combustible
idoneos para un éptimo funcionamiento de la caldera. El no cumplimiento de este requerimiento,
anula cualquier compromiso de garantia por parte de DOMUSA TEKNIK sobre el aparato.

Para un correcto almacenamiento del combustible se deben de tener en cuenta los siguientes puntos:

- Los pellets almacenados se deben de mantener secos durante todo el afio.

-Se deben de cumplir las legislaciones necesarias en cada pais para un correcto
almacenamiento del combustible.
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3.5 Montaje del depdsito de reserva

DOMUSA TEKNIK suministra, junto con la caldera, un deposito de reserva para el almacenamiento
de los pellets. Al tratarse de un depdsito reversible es posible realizar su montaje tanto a la
izquierda, como a la derecha de la caldera. Ademas, el depdsito incorpora un sistema de patas
regulables para ajustar su altura.

IMPORTANTE: Asegurarse de que los agujeros elipticos laterales de la caldera y del depésito de
reserva coincidan a la misma altura, para la correcta introduccién del
alimentador, para ello, realizar los ajustes necesarios, tanto en altura (con las
patas reguladoras), como de fondo (situando correctamente el depdsito de
reserva).
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3.6 Conexion Eléctrica

La caldera va preparada para su conexion a 230 V~ 50 Hz mediante la manguera de alimentacién
suministrada. La base del enchufe debe de contar con un correcto conexionado a tierra.

La caldera lleva una regleta TA; (J6), preparada para la conexion de un termostato ambiente o
cronotermostato ambiente (ver "Esquema de Conexiones”) para el control a distancia del circuito
de calefaccion. Para la correcta conexion del termostato de ambiente, se deberé quitar previamente
el puente que une las bornas de la regleta TA;.

La regleta J2 incorpora bornas para la conexién del alimentador de combustible, mientras que, la
regleta J3 incorpora bornas para el conexionado de la bomba de circulacion de la caldera (BC) y la
valvula de 3 vias desviadora (0 bomba de circulacion) para el circuito opcional de A.C.S. La regleta
J7 incorpora bornas para el conexionado de una sonda para el circuito opcional de A.CS. Esta
sonda deberé ser suministrada por DOMUSA TEKNIK.

IMPORTANTE: Siempre que se intervenga sobre la instalacién eléctrica de la caldera,
asegurarse de que esta esta desconectada de la red eléctrica.

3.7 Evacuacién de los productos de la combustion

La caldera BioClass HM es una caldera de biomasa y es imprescindible que sea conectada a una
chimenea, entendiéndose por chimenea aquel conducto de humos que sea capaz de crear una
depresion (en este caso debera estar entre 0,10 - 0,20 mbar) y cumpla con las exigencias de la
normativa vigente en la materia.

La instalacion de los conductos de evacuacion de los productos de la combustion debera ser
realizada por personal cualificado y debera cumplir con los requisitos exigidos en la legislacion y
normativa vigente en la materia. Para que la chimenea pueda crear depresion es conveniente
atender a las siguientes recomendaciones:

- Debe tener un aislamiento adecuado.
- Debe ser independiente, construyendo una chimenea para cada caldera.
- Debe ser vertical y se deben evitar &ngulos superiores a 45°.

- Debe tener siempre la misma seccion, siendo recomendable la circular y nunca menor al
diametro de salida de la caldera.

- Es obligatorio instalar una te de registro de humos con recogida de condensados para
evacuar las condensaciones que se generan en la chimenea. De no hacerlo, las
condensaciones pueden pasar al interior de la caldera, provocando dafios irreparables, que no
estarian cubiertos por la garantia dada por DOMUSA TEKNIK. Se debera conducir la salida de
condensados a un desaglle, ya que, la cantidad de agua generada puede ser grande. Esta
conexioén debe realizarse, respetando las normas sobre la descarga de aguas de condensados a
la red de alcantarillado.

- Se recomienda instalar un estabilizador de tiro para evitar posibles variaciones de depresion
en la chimenea, debidas a cambios en las condiciones atmosféricas, que puedan afectar en la
correcta combustion de la caldera. Este estabilizador de tiro se debe instalar por debajo de la
te de registro de humos para evitar posibles fugas de gases de la combustion.
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3.8 Instalacion con un Kit hidraulico BIO
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La caldera BioClass HM es susceptible de ser acompafiada en su instalacion de un Kit Hidraulico
BIO de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las
prestaciones ofrecidas en el servicio de calefaccion por la caldera.

Para la correcta conexion eléctrica del Kit hidraulico BIO con la caldera BioClass HM se debera
proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la calderay el Kit hidraulico de la red de suministro eléctrico.

- Conectar la comunicacion entre la caldera y el Kit hidraulico, para lo cual, se deberd utilizar una
manguera eléctrica de 2 hilos y la regleta de conexiones de 2 vias (+A -B) suministrada junto
con el Kit (en la bolsa de documentacién). Para el correcto funcionamiento del Kit hidraulico
serd imprescindible respetar la polaridad de los 2 hilos de conexién, es decir, se debera
conectar la borna +A de la regleta del Kit hidraulico con la borna +A de la regleta de la
calderay de la misma manera con las bornas -B, segun lo descrito en la figura.

- Una vez conectada la comunicacion entre el Kit hidraulico BIO y la caldera BioClass HM conectar
el Kit a la red de suministro eléctrico. Para que la caldera se comunique adecuadamente con el
Kit Hidraulico BIO ser& imprescindible conectar primero el Kit a la toma de red y posteriormente
la caldera.

- Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

BIOCLASS HM
=
KIT BIO
[ 3K ] o0
+A[ 8] [+A[8]

Para una correcta instalacion hidraulica, seguir detenidamente las instrucciones de montaje y
conexién adjuntadas con el Kit.

IMPORTANTE: Para el correcto funcionamiento del Kit hidraulico BIO sera imprescindible
respetar la polaridad de los 2 hilos de conexién de comunicacién.

NOTA: Para que la caldera se comunique adecuadamente con el Kit Hidraulico BIO sera
imprescindible conectar primeramente el Kit a la toma de red eléctrica y posterior la
caldera.
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3.9 Instalacién con un Dep@sito de Inercia BT (Opcional)

La caldera BioClass HM es susceptible de ser acompafada en su instalacion de un Depésito de
Inercia BT de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las
prestaciones ofrecidas en el servicio de calefaccion por la caldera.

Para ello, el control electrénico de la caldera prevé una entrada de sonda de temperatura o
termostato de temperatura (Sbt; bornas 18-19 de la regleta de conexiones J7) y una salida de
bomba de circulacion (Bbt; bornas N-7 de la regleta de conexiones J2) dedicadas en exclusiva para
la gestion del calentamiento del depdsito de inercia. Utilizando dichos elementos de control el la
caldera sera capaz de gestionar 4 modos diferentes de instalacién hidraulica del depdsito de

inercia. El tipo de instalacion sera seleccionado mediante el pardmetro P.08 del menu "Técnico” del
panel de mandos.

La caldera se suministra de fabrica con esta opcion de instalacién deshabilitada. Para habilitarla hay
que desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”) y sustituirla por una sonda de temperatura
(suministrada en opcion por DOMUSA TEKNIK) o un termostato de control instalado en el depdsito
de inercia BT. Una vez desconectada la resistencia, en el menu "Técnico" del panel de mandos, se
habilitara el parametro P.08, mediante el cual se podra seleccionar el modo de instalacion deseado.

3.9.1 Instalacién con acumulador de ACS Sanit después del depésito BT y control por sonda de
temperatura (P.08 = 1)

En este modo de instalacion, todos los circuitos de calefaccién, asi como, el circuito de produccion
de ACS por acumulacion, si lo hubiera, se deberan conectar hidrdulicamente al depdsito de inercia
BT. Es decir, como se indica en el siguiente esquema hidraulico, el depdsito de inercia BT se conecta
a la caldera, interponiendo una bomba de circulacion (Bbt), y al depdsito BT se conectan todos los
circuitos de calentamiento de la instalacién. El control y gestion de la temperatura del depdsito BT
se realiza mediante una sonda de temperatura (Sbt) sumergida en el depdsito de inercia y
conectada eléctricamente en la caldera. La sonda de temperatura es suministrada opcionalmente
por DOMUSA TEKNIK.

_____________________________

!

Instalacion de
Calefaccion +
B ACS

Una vez realizada la instalacion hidraulica de todos los componentes de la instalacion, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass HM se debe
proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

- Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”)

- Conectar la sonda de temperatura del depésito BT (suministrada opcionalmente) en la regleta
de conexiones de sondas J7 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquema de Conexiones”)

11
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- Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el depésito
de inercia.

- Conectar la bomba de carga del depdsito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquema de Conexiones”).

- Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

- Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico")y ajustar su valora"1".

- Por altimo, si fuera necesario, acceder y ajustar el pardmetro P.28 "Histéresis de temperatura
del depésito BT" del menu "Técnico".

Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del deposito de inercia BT leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con
un depdsito de inercia BT"de este manual.

3.9.2 Instalacién con acumulador de ACS Sanit antes del depésito BT y control por sonda de

temperatura (P.08 = 2)

En este modo de instalacion, todos los circuitos de calefaccion se deberan conectar
hidraulicamente al depdsito de inercia BT, y el circuito de produccion de ACS por acumulacion se
deberé conectar hidraulicamente a la caldera, aguas arriba del depésito de inercia BT. Es decir, el
depdsito de inercia BT y el interacumulador de ACS Sanit, si lo hubiera, se conectan a la caldera en
paralelo. Dependiendo del tipo de instalacion del interacumulador de ACS (instalacién con Véalvula
desviadora de ACS o con Bomba de carga de ACS), la bomba de carga del depésito BT (Bbt) se
instalard segun lo indicado en los siguientes esquemas hidraulicos. El control y gestién de la
temperatura del deposito BT se realiza mediante una sonda de temperatura (Sbt) sumergida en el
depdsito de inercia y conectada eléctricamente en la caldera. La sonda de temperatura es
suministrada opcionalmente por DOMUSA TEKNIK.

Valvula desviadora de ACS

"ea

Instalacion
de
Calefaccion

BT

Bomba de carga de ACS

Instalacion
de
Calefaccion

Sanit

12
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Una vez realizada la instalacion hidraulica de todos los componentes de la instalacion, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass HM se debe
proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

- Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”)

- Conectar la sonda de temperatura del depdsito BT (suministrada opcionalmente) en la regleta
de conexiones de sondas J7 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquema de Conexiones”).

- Introducir el bulbo de la sonda de temperatura en la vaina portabulbos prevista en el deposito
de inercia.

- Conectar la bomba de carga del deposito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquema de Conexiones”)

- Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

- Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico”)y ajustar su valor a "2".

- Por dltimo, si fuera necesario, acceder y ajustar el parametro P.28 "Histéresis de temperatura
del depdsito BT" del menu "Técnico".

Para realizar una correcta instalacion hidraulica y eléctrica de un interacumulador de ACS Sanit con
la caldera BioClass HM seguir detenidamente las indicaciones del apartado ‘“/nstalacion de un
interacumulador Sanit"de este manual. Una vez realizada la conexién hidraulica y eléctrica descrita
arriba, para el ajuste y configuracion del funcionamiento del depésito de inercia BT leer
detenidamente el apartado “Funcionamiento con un depdsito de inercia BT de este manual.

3.9.3 Instalacién con acumulador de ACS Sanit después del depésito BT y control por termostato
(P.08 =3)

En este modo de instalacion, todos los circuitos de calefaccidn, asi como, el circuito de produccion
de ACS por acumulacion, si lo hubiera, se deberan conectar hidraulicamente al depdsito de inercia
BT. Es decir, como se indica en el siguiente esquema hidraulico, el depdsito de inercia BT se conecta
a la caldera, interponiendo una bomba de circulacion (Bbt), y al depésito BT se conectan todos los
circuitos de calentamiento de la instalacién. El control y gestion de la temperatura del depdsito BT
se realiza mediante termostato (Tbt) instalado y sumergido en el depésito de inercia y conectado
eléctricamente en la caldera. El termostato de control de temperatura no es suministrado por
DOMUSA TEKNIK, y podra ser adquirido en cualquier almacén especializado en suministros de
calefaccion.

|

Instalacion de
: Calefaccion +
A Tbt ACS

Una vez realizada la instalacién hidraulica de todos los componentes de la instalacion, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del deposito de inercia BT con la caldera BioClass HM se debe
proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

13
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- Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”)

- Conectar el contacto NC (normalmente cerrado) del termostato de control del depoésito BT en
la regleta de conexiones de sondas J7 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver "Esquema de Conexiones”).

- Introducir el bulbo del termostato en la vaina portabulbos prevista en el depésito de inercia.

- Conectar la bomba de carga del deposito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquema de Conexiones”).

- Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

- Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico”)y ajustar su valor a "3".

Una vez realizada la conexién hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del deposito de inercia BT leer detenidamente el apartado “Funcionamiento con
un deposito de inercia BT"de este manual.

3.9.4 Instalacién con acumulador de ACS Sanit antes del depésito BT y control por termostato

(P.08 = 4)

En este modo de instalacion, todos los circuitos de calefaccion se deberdn conectar
hidraulicamente al depdsito de inercia BT, y el circuito de produccién de ACS por acumulacién se
debera conectar hidraulicamente a la caldera, aguas arriba del depdsito de inercia BT. Es decir, el
deposito de inercia BT y el interacumulador de ACS Sanit, si lo hubiera, se conectan a la caldera en
paralelo. Dependiendo del tipo de instalacion del interacumulador de ACS (instalacion con Vélvula
desviadora de ACS o con Bomba de carga de ACS), la bomba de carga del depésito BT (Bbt) se
instalar4 segun lo indicado en los siguientes esquemas hidraulicos. El control y gestion de la
temperatura del depésito BT se realiza mediante termostato (Tbt) instalado y sumergido en el
deposito de inercia y conectado eléctricamente en la caldera. El termostato de control de
temperatura no es suministrado por DOMUSA TEKNIK, y podra ser adquirido en cualquier almacén
especializado en suministros de calefaccion.

Valvula desviadora de ACS

Instalacion
de
Calefaccion

BT

Sanit

Bomba de carga de ACS

- - Tht

Bbt —
Instalacién
de

Calefaccion

BT

14




9OMUSA

Una vez realizada la instalacion hidraulica de todos los componentes de la instalacion, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depdsito de inercia BT con la caldera BioClass HM se debe
proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

- Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”)

- Conectar el contacto NC (normalmente cerrado) del termostato de control del depésito BT en
la regleta de conexiones de sondas J7 (Sbt; bornas 18 'y 19) (ver "Esquema de Conexiones”).

- Introducir el bulbo del termostato en la vaina portabulbos prevista en el depésito de inercia.

- Conectar la bomba de carga del depésito BT en la regleta de conexiones de componentes J2
(Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquema de Conexiones”)

- Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

- Mediante el panel de mandos acceder al parametro P.08 del menu "Técnico" (ver "Menu
Técnico")y ajustar su valor a "4".

Para realizar una correcta instalacion hidraulica y eléctrica de un interacumulador de ACS Sanit con
la caldera BioClass HM seguir detenidamente las indicaciones del apartado ‘“/nstalacion de un
Interacumulador Sanit”de este manual.

Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del deposito de inercia BT leer detenidamente el apartado "Funcionamiento con
un depdsito de inercia BT"de este manual.

3.10 Instalacién con un depésito de inercia BT-DUO (Opcional)

La caldera BioClass HM es susceptible de ser acompafiada en su instalacién de un Depdsito de
Inercia BT-DUO de la amplia gama ofertada por DOMUSA TEKNIK, con el cual, se podran ampliar las
prestaciones ofrecidas en el servicio de calefaccion por la caldera. Este depdésito incorpora un
acumulador de ACS en su interior, afladiendo de esta manera la prestacion de produccion de ACS
ademas de la funcionalidad de depdsito de inercia, por esta razén, su conexion a la caldera, asi
como, su configuracion de funcionamiento son especificas.

Para ello, el control electrénico de la caldera prevé una entrada para conectar el termostato de
control de primario Tcp del depoésito BT-DUO (entrada Sbt; bornas 18-19 de la regleta de
conexiones J7) y una salida de bomba de circulacion (Bbt; bornas N-7 de la regleta de conexiones
J2) dedicadas en exclusiva para la gestion del calentamiento del depésito de inercia. Ademas, para
una correcta gestion de la produccion de ACS del interacumulador integrado en el depdsito BT-
DUO, se debe instalar una sonda de temperatura de ACS (suministrada opcionalmente) en el
mismo.

La caldera se suministra de fabrica con esta opcion de instalacion deshabilitada. Para habilitarla hay
que desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”) y sustituirla por una sonda de temperatura
(suministrada en opcién por DOMUSA TEKNIK) o un termostato de control instalado en el deposito
de inercia BT. Una vez desconectada la resistencia, en el menua "Técnico" del panel de mandos, se
habilitara el pardmetro P.08, mediante el cual se podra seleccionar el modo de instalacion y
funcionamiento adecuado a este tipo de deposito de inercia.
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El depésito de inercia BT-DUO se conecta hidraulicamente a la caldera, interponiendo una bomba
de circulacion (Bbt), y al depésito BT-DUO se conectan todos los circuitos de calefacciéon de la
instalacion. Para una correcta instalacion hidraulica del depésito BT-DUO y la bomba de carga Bbt,
seguir detenidamente las indicaciones descritas en el siguiente esquema hidraulico:

''''''

Tacs Instalacion
: de
Calefaccion

BT DUO

Una vez realizada la instalacién hidraulica de todos los componentes de la instalacion, para realizar
correctamente la conexion eléctrica del depésito de inercia BT-DUO con la caldera BioClass HM se
debe proceder de la siguiente manera:

- Desconectar la caldera de la red de suministro eléctrico.

- Desconectar la resistencia eléctrica (Rbt) conectada entre las bornas 18 y 19 de la regleta de
conexiones J7 (ver "Esquema de Conexiones”).

- Mediante una manguera eléctrica de 2 hilos conectar las bornas TAcald (bornas 7 y 8 del
esquema de conexiones eléctricas del manual del depdsito BT-DUO) del termostato de control
(Tcp) del depdsito BT-DUO en la regleta de conexiones de sondas J7 (Sbt; bornas 18 y 19) (ver
"Esquema de Conexiones”)

- Conectar la sonda de temperatura de ACS (suministrada opcionalmente) en la regleta de
conexiones de sondas J7 (Sa; bornas 16 y 17) (ver "Esquema de Conexiones”) retirando
previamente la resistencia Ra, suministrada de serie con la caldera.

- Introducir el bulbo de la sonda de temperatura de ACS en la vaina portabulbos prevista en el
acumulador de ACS del deposito de inercia BT-DUO.

- Conectar la bomba de carga del depdésito BT-DUO en la regleta de conexiones de componentes
J2 (Bbt; bornas Ny 7) (ver "Esquema de Conexiones”).

- Conectar la caldera a la red de suministro eléctrico.

- Para configurar correctamente el tipo de instalacion se deben ajustar los parametros P.08 y
P.09 del menu "Técnico" del panel de mandos. Acceder al pardmetro P.08 del menu "Técnico"
(ver "Menu Técnico")y ajustar su valor a "4". A su vez, acceder al parametro P.09 del mismo
menuy ajustar su valor a"0".

Para realizar una correcta instalacion hidraulica y eléctrica del depoésito de inercia BT-DUO seguir
detenidamente las indicaciones del manual suministrado con el mismo.

Una vez realizada la conexion hidraulica y eléctrica descrita arriba, para el ajuste y configuracion del
funcionamiento del depdsito de inercia BT-DUO leer detenidamente el apartado "Furncionamiento
con un deposito de inercia BT-DUO"de este manual.
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4 PUESTA EN SERVICIO

4.1 Advertencias previas

La reparacion y mantenimiento de la caldera deben ser realizados por un profesional cualificado y
autorizado por DOMUSA TEKNIK. Para un optimo funcionamiento y conservacion de la caldera se
debe realizar un mantenimiento anual de la misma.

Lea detenidamente este libro de instrucciones, y guardelo en un sitio seguro y facil de localizar.
DOMUSA TEKNIK no asume ninguna responsabilidad de los dafios que se produzcan por no
respetar estas instrucciones.

Antes de cualquier intervencion, desconectar la caldera de la red eléctrica.
4.2 Conexidn eléctrica

La caldera BioClass HM va equipada de fabrica con una manguera con clavija para conectarla a la
red eléctrica.

4.3 Llenado de la instalaciéon

La instalacién hidraulica deberad incorporar una llave de llenado, purgadores y componentes
hidraulicos necesarios para el correcto llenado de la instalacion.

Para llenar la instalacion, abrir la llave de llenado hasta que en el pardmetro “Presion de agua” del
“Menu Usuario” indique una presion entre 1y 1,5 bar. El llenado se debe efectuar lentamente y
evacuando el aire del circuito de agua a través de purgadores previstos en el mismo. Una vez llena
la instalacion, cerrar la llave de llenado.

La caldera BioClass HM incorpora un sensor de presion, mediante el cual se controla la presion de
la instalacion. Si la instalacion no tiene como minimo la presion seleccionada en el parametro P.19
del "Menu Técnico"(por defecto 0,5 bar), se visualizara la alarma de falta de presion ("E-19").

IMPORTANTE: Encender la caldera sin agua puede provocar desperfectos graves en la misma.
4.4 Calibracién inicial del alimentador de combustible

La caldera BioClass HM se suministra de fabrica con un alimentador de combustible, que debera de
montarse en el interior del depdsito de reserva, segun las indicaciones del apartado "Montaje del
deposito de reserva”. Debido a las diversas opciones de montaje, diversidad de calidades de
combustible del mercado y depdsitos de reserva disponibles, serd imprescindible realizar como
minimo una calibracion inicial del alimentador, para el funcionamiento 6ptimo de la caldera.

Durante la primera puesta en servicio de la caldera, una vez se termine el llenado de agua la misma,
en la pantalla de la caldera se indicara la necesidad de calibrar el alimentador de combustible
mediante la visualizacion de la alarma "E-25". La caldera no podra encenderse hasta que no se
realice el proceso de calibrado. Para realizar correctamente el proceso de calibracién se deberan
seguir detenidamente las instrucciones del apartado "Calibracion del alimentador” Una vez
realizada correctamente la calibracion el aviso de calibrado (E-25) desaparecera de la pantalla 'y se
podra encender la caldera.
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4.5 Puesta en marcha

Para que la validez de la garantia sea efectiva, la puesta en marcha de la caldera debera ser
realizada por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK. Antes de proceder a dicha puesta en
marcha, se debera tener previsto:

- Que la caldera esté conectada eléctricamente a la red.

- Que la instalacién esté llena de agua (la presion deberé estar entre 1 a 1,5 bar).

- Que el deposito de reserva esté lleno de combustible.
En la puesta en marcha se realizaran los siguientes pasos:

- Comprobar la correcta instalaciéon de la chimenea, la misma debera incorporar una te de

registro con recogida de condensados y un estabilizador de tiro.

- Comprobar el correcto montaje del depdsito de reserva y del alimentador de combustible. Se
debe de calibrar el alimentador para un correcto funcionamiento de la caldera (ver
“Calibracion del alimentador”). Comprobar que el tipo del combustible es el adecuado (en el
caso de Pellets de madera debera ser DIN PLUS).

- Si hubiera llaves de ida y retorno en la instalaciéon, comprobar que estén abiertas.

4.6 Entrega de la instalacion
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El Servicio de Asistencia Técnica, una vez realizada la primera puesta en marcha, explicara al usuario
el funcionamiento de la caldera, haciéndole las observaciones que considere mas necesarias.

Seré responsabilidad del instalador el exponer al usuario el funcionamiento de cualquier dispositivo
de mando o control que pertenezca a la instalacién y no se suministre con la caldera.
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5 DISPLAY DIGITAL

La caldera BioClass HM incorpora un display digital tactil para la visualizacion y ajuste de los distintos
parametros de la caldera. El display dispone de diferentes zonas de visualizacién en el cual se van
visualizando diferentes iconos y numeros que indican los diferentes estados de la caldera.

n
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L | 1 ! | | U ! | L U e
0 2p 4p 60 80 100 1P0 140 160 180 J00 $20 240
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A Estado de la caldera: ll Servicio de calefaccion activado.
A Servicio de ACS activado.

B Icono de presencia de llama: @ Indica que hay llama en el quemador.
C Iconos de programacion horaria:

se- Se visualiza cuando la hora real estd dentro de un periodo de programacion de
"encendido".

) Sevisualiza cuando la hora real est4 dentro de un periodo de programacion de "apagado”.

@ Simbolo indicativo de que la programacion horaria esté activada o que el significado del
display numeérico esté relacionado con la visualizacion de la hora real, programacion, etc.

D Graduacion numérica: Segun lo que se esté visualizando la graduacién numérica de la parte
superior de la pantalla tendré los siguientes significados:

- Graduacion horaria: Esta graduacion se utiliza para indicar valores y pardmetros
relacionados con la hora y/o la programacion horaria:

(LLILDIELILUICLILUTLLILL LD I LIDLILUIL LD LI LILLTELILLTLLILL T
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24

- Graduacion de luxes: Esta graduacion se utiliza para indicar el nivel de luxes leido por el
sensor de llama:

Lz | S| | | NN W [ | [N | N[N N[N WE [N
o] 20 40 80 80 100 120 140 160 180 200 220 240

- Graduacion: Esta graduacion se utiliza para indicar el nivel de llenado de ceniza del
cenicero de la caldera:

[ O O W
E Display numérico.
F Indicacion de alarmas: A\ Aviso de alarma.

)&( Bloqueo de la caldera.
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G

Iconos de funcionamiento especiales:
s Funcion anti-hielo: Parpadea cuando est4 activada la funcién anti-hielo de la caldera.

? Llave técnico: Este simbolo se utiliza para indicar que el valor o parametro visualizado en
el display numeérico es de caracter técnico. Principalmente se visualiza
cuando se estd navegando o modificando cualquier parametro técnico de
la caldera del “Menu Técnico"o “Menu Configuracion’.

Iconos auxiliares:

o

C Visualizacion de un valor de temperatura (en unidades internacionales) en display
numeérico.

EXT Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura exterior a la
vivienda.

INT Visualizacion de cualquier valor o pardmetro relacionado con la temperatura interior de la
vivienda o parametros relacionados con el mando a distancia LAGO FB OT+.

bar Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la presion de agua y/o aire
(en unidades internacionales) de la caldera.

Iconos de modos de funcionamiento:

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura interior de la
vivienda o parametros relacionados con los termostatos ambiente 0 mandos a
distancia.

& visualizacion de cualquier valor o pardmetro relacionado con el funcionamiento segun las
condiciones climaticas exteriores o curvas K.

M visualizacion de demanda del circuito directo ne 1 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo.

2 visualizacion de demanda del circuito directo n° 2 activada o cuando se visualiza cualquier
valor o parametro relacionado con el mismo.

vy visualizacion de demanda del circuito mezclado ne 1 activada o cuando se visualiza
cualquier valor o pardmetro relacionado con el mismo. Mediante las flechas se indica la
via de la valvula mezcladora activada. La flecha superior indica la apertura de la via
caliente de la valvula y la flecha inferior indica el cierre de la via caliente de la valvula.

v 12 visualizacion de demanda del circuito mezclado n° 2 activada o cuando se visualiza
cualquier valor o parametro relacionado con el mismo. Mediante las flechas se indica la
via de la vélvula mezcladora activada. La flecha superior indica la apertura de la via
caliente de la valvulay la flecha inferior indica el cierre de la via caliente de la valvula.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con la caldera y/o quemador.

0 Visualizacion de cualquier valor o pardmetro relacionado con la temperatura o
funcionamiento del interacumulador de ACS.

88 Vvisualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el funcionamiento del
ventilador de la caldera.

Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con pesaje de combustible,
calibracion del alimentador, consumo maésico de la caldera, etc.
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[l visualizacion de cualquier valor o pardmetro relacionado con el sistema automético de
carga. Cuando el sistema automatico de carga estd activado el simbolo se visualiza
parpadeando.

L Visualizacion de cualquier valor o pardmetro relacionado con el cajon de cenizas, tanto
cenicero manual, como cenicero compresor.

Ny . . ., . , . .
= Visualizacion de cualquier valor o parametro relacionado con el rebose de cenizas del
cenicero.

& Visualizacion de cualquier valor o pardmetro relacionado con la funcién de recirculacion de
ACS. Cuando la bomba de recirculacion de ACS estd activada el icono se visualiza
parpadeando.

/" Visualizacién de la activacion del alimentador de combustible.

(" visualizacién de cualquier valor o parametro relacionado con la temperatura o el
funcionamiento del depdsito de inercia.

<e»|ndicacion de que se esta navegando dentro de alguno de los menus del control
electronico.

SET Indicacion de que el pardmetro visualizado en el display numérico es modificable.
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6 FUNCIONAMIENTO

La

caldera BioClass HM se suministra de fabrica en modo "s6lo calefaccion”, preparada para calentar

una instalacion de calefaccion (circuito de calefaccion N° 1). Opcionalmente, para aumentar las
prestaciones de la instalacion, se le podran conectar un interacumulador de Agua Caliente Sanitaria
(Sanit) y/o un Kit hidraulico BIO de la amplia gama de Kits ofertada por DOMUSA TEKNIK.

6.1 Funcionamiento en modo "Sélo Calefaccion"

En este modo, se debera seleccionar la consigna de temperatura de caldera deseada (ver "Seleccion
de la consigna de temperatura de caldera”)y la temperatura del termostato ambiente N° 1 (TA1) o
mando a distancia LAGO FB OT+ (si los hubiera). Entrard en funcionamiento el quemador para
calentar el agua de la caldera. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de la
caldera (BC) se activara para distribuir el agua caliente por la instalacion. El quemador modulante
de la caldera BioClass HM mantendra la instalacién a la temperatura de caldera seleccionada (o en
el termostato ambiente, si lo hubiera). Cuando la temperatura en la instalacién supere en 4 °C la
temperatura de consigna de caldera seleccionada el quemador se apagard hasta que la
temperatura de la misma descienda hasta 10 °C por debajo de la deseada, comenzando de nuevo
un nuevo ciclo de calentamiento.

Se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccion de la caldera

(modo Verano) seleccionando el valor de consigna de caldera igual a "aFF". En este modo de
funcionamiento Unicamente quedaré activado el servicio de produccién de ACS, siempre y cuando,
hubiera un interacumulador de ACS conectado a la caldera.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

6.2 Funcionamiento con interacumulador Sanit (Opcional)
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La caldera BioClass HM es susceptible de ser acompafiada en su instalacion por un
interacumulador de la gama Sanit de DOMUSA TEKNIK, para la obtencion de Agua Caliente
Sanitaria. Para su correcta instalacion seguir detenidamente el apartado ‘/nstrucciones para la
Instalacion”de este manual.

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura de A.CS.
deseada (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de A.C.S."). Se encendera el quemador y se
activara la bomba de carga o la valvula de A.C.S, siempre que la temperatura del agua de la caldera
sea superior a 60 °C. Cuando el acumulador alcance la temperatura de consigna de A.CS.
seleccionada y después de un tiempo de espera (pardmetro P.16 del "Menu Técnico"), volvera a
estar en disposicion de calentar la instalacion de calefaccion, activando para ello el servicio de
calefaccion. El quemador modulante mantendra la temperatura de consigna de caldera
seleccionada. La bomba de calefaccion se parara cuando la temperatura ambiente sea igual o
mayor a la regulada en el termostato ambiente de la instalacion (si lo hubiera).

Si se desea se podra desactivar por completo el funcionamiento del servicio de produccién de Agua
Caliente Sanitaria seleccionando el valor de consigna de ACS igual a "aFF".

NOTA: Para dar una prestacion optima de produccién de ACS, mientras ésta esté activa se
mantendra desactivado el servicio de calefaccién de la caldera y no se volvera a
restituir hasta que se haya terminado de calentar el interacumulador de ACS.
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6.3 Seleccion de la consigna de temperatura de caldera

La seleccion de la temperatura deseada de funcionamiento de la caldera se realiza mediante el
selector téctil indicado en la figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos
"+" 0 "-" para incrementar o disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez
seleccionada la temperatura, en unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo.
El rango de consigna de temperatura de caldera seleccionable es de OFF, 65 - 80 °C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna de caldera navegando con el boton
tactil MENU hasta la opcién de visualizacion de "Consigna de temperatura de caldera’; una vez
situada la pantalla en esta opcidn, tocar en los simbolos "+" 0 "-" para seleccionar la temperatura
deseada.

Cuando esté activado el modo de funcionamiento segun las condiciones climéticas exteriores
mediante el pardmetro P.10 del "Menu Técnico" y esté seleccionada una curva K de funcionamiento
para el circuito directo de la caldera (o circuito directo del Kit hidraulico BIO), la temperatura del
agua de la misma se calculard mediante la curva K, por lo que, mediante la seleccion de consigna de

temperatura de caldera Unicamente se podra seleccionar la activacion ("en") 0 desactivacion ("oFF")
del servicio de calefaccion.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccion de la caldera

(modo Verano), seleccionar el valor de consigna igual a "eff", tocando en el simbolo "-" hasta que
se visualice dicho valor en la pantalla.

6.4 Seleccion de la consigna de temperatura de A.C.S. (s6lo con interacumulador)

La seleccion de la temperatura de A.C.S. deseada se realiza mediante el selector tactil indicado en la
figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" o0 "-" para incrementar o
disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la temperatura, en
unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo. El rango de temperatura de
consigna de A.C.S. seleccionable es de OFF, 15 - 65 °C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna de ACS navegando con el boton tactil
MENU hasta la opcion de visualizacion de “Consigna de temperatura de ACS’; una vez situada la
pantalla en esta opcion, tocar en los simbolos "+" 0 "-" para seleccionar la temperatura deseada.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de produccion de A.CS. de la

caldera, seleccionar el valor de consigna igual a "eFF", tocando en el simbolo "-" hasta que se
visualice dicho valor en la pantalla.
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6.5 Seleccion de la consigna de temperatura del depésito de inercia (sélo con depdsito de inercia)

La seleccion de la temperatura deseada en el depdsito de inercia se realiza mediante el selector
tactil indicado en la figura. Para seleccionar la temperatura deseada tocar en los simbolos "+" 0 "-"
para incrementar o disminuir el valor de la temperatura, respectivamente. Una vez seleccionada la
temperatura, en unos pocos segundos la pantalla regresara a la situacion de reposo. El rango de
consigna de temperatura seleccionable es de OFF, 30 - 80 °C.

También, se podra seleccionar la temperatura de consigna del deposito de inercia navegando con
el botdn tactil MENU hasta la opcion de visualizacion de “Consigna de temperatura del deposito de
/Inercia’; una vez situada la pantalla en esta opcion, tocar en los simbolos "+" 0 "-" para seleccionar la
temperatura deseada.

Si se desea desactivar por completo el funcionamiento del servicio de calefaccion de la instalacion

(modo Verano), seleccionar el valor de consigna igual a "eFF", tocando en el simbolo "-" hasta que
se visualice dicho valor en la pantalla.

6.6 Funcionamiento segun las condiciones climaticas exteriores (Opcional)
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Cuando la caldera se instale junto a un Kit hidraulico BIO y esté conectada la sonda exterior
suministrada con el mismo, podra activarse el funcionamiento en funcion de las condiciones
climaticas de temperatura exterior mediante el pardmetro P.10 del “Mend Técnico”.

Cuando este modo de funcionamiento esté activado la Curvas K
temperatura del agua de la caldera y/o de impulsion de
calefaccion se determina en funcion de la pendiente de
la curva K seleccionada en el “Menu Técnico”
(pardmetros P.11 y P.12) y de la temperatura exterior
medida por la sonda exterior. En el caso de una
instalacion correctamente dimensionada, la
temperatura de la caldera y/o de ida calculada
asegurara una temperatura ambiente  que
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Dependiendo del tipo de circuito, las condiciones de aislamiento del edificio y posicion de la sonda
variara la curva K optima para cada circuito de calefaccion. De todas maneras, como regla general
se recomienda que, para circuitos de calefaccion de alta temperatura (p.e. circuito directo de
"radiadores”) se seleccione una curva K igual o superior a 1, y para circuitos de baja temperatura
(p.e. circuito mezclado de "suelo radiante") se seleccione una curva K igual o inferior a 0,8.

IMPORTANTE: Para conectar la sonda exterior al Kit hidraulico BIO seguir detenidamente las
instrucciones del manual de instrucciones adjuntado con el Kit hidraulico BIO.
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7 FUNCIONAMIENTO CON KIT HIDRAULICO BIO (OPCIONAL)

Todos los modelos de la gama de calderas BioClass HM son susceptibles de tener conectado un kit de
la gama de Kits Hidrdulicos BIO para gestionar méas de un circuito de calefaccion. Dependiendo del
modelo de Kit Hidraulico BIO seleccionado se podran gestionar hasta 3 circuitos de calefaccion y un
circuito de ACS. A continuacién se dan unas directrices generales del funcionamiento de la caldera
cuando existe un Kit hidraulico BIO conectado a ella, para una detallada descripcién del
funcionamiento del mismo se debera leer detenidamente el manual de instrucciones suministrado
con el Kit:

Funcionamiento del circuito directo de calefaccion

Cuando el Kit hidraulico BIO instalado disponga de una bomba de circuito directo (Bcd), se podra
seleccionar su modo funcionamiento mediante el parametro P.23 del "Menu "Técnico” de la
caldera:

P.23 = 0 => Funcionamiento como bomba de circulacion de calefaccién (valor por defecto).
P.23 =1 => Funcionamiento como bomba de carga de un interacumulador de ACS.

Cuando la bomba del circuito directo esté configurada para un circuito de calefacciéon (P.23 = 0),
dicho circuito trabajara con la consigna de temperatura de caldera seleccionada y la temperatura
del termostato ambiente TA; 0 un mando a distancia LAGO FB OT+, ambos conectados en las
regletas de conexiones de la caldera (ver "Esquema de Conexiones”). Cuando exista una sonda de
temperatura exterior conectada al Kit hidraulico BIO se podra seleccionar el funcionamiento del
circuito directo segun las condiciones climaticas exteriores, mediante el parametro P.10 del “‘Menu
Técnico"de la caldera, de tal manera que, la consigna de temperatura de la caldera dependera de la
temperatura exterior y de la Curva K seleccionada en el parametro P.12.

Cuando la bomba del circuito directo esté configurada como bomba de carga de un acumulador de
ACS, la bomba trabajara segun la consigna de ACS seleccionada en la caldera y la temperatura leida
por la sonda de ACS Sa.

En ambos casos, entraran en funcionamiento el quemador y la bomba de circulacién Bed del Kit
hidraulico BIO hasta conseguir en la instalacion o en el acumulador de ACS la temperatura
seleccionada.

Funcionamiento del circuito mezclado n® 1

El circuito mezclado de calefaccidbn N° 1 trabajara con la consigna de temperatura de ida del
circuito mezclado n° 1 seleccionada en el "Menu Usuario"y la temperatura del termostato ambiente
TaM; o control remoto LAGO FB OT+, conectados en el Kit hidraulico BIO (ver "Esquema de
Conexiones” del manual del Kit hidraulico). Cuando exista una sonda de temperatura exterior
conectada al Kit hidraulico BIO se podra seleccionar el funcionamiento del circuito de calefaccion
n° 1 segun las condiciones climaticas exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico”de
la caldera, de tal manera que, la consigna de temperatura de ida del circuito n° 1 dependeréa de la
temperatura exterior y de la Curva K seleccionada en el parametro P.11.

Funcionamiento del circuito mezclado n° 2

El circuito mezclado de calefaccidon N° 2 trabajara con la consigna de temperatura de ida del
circuito mezclado n° 2 seleccionada en el "Menu Usuario”y la temperatura del termostato ambiente
TaM; o control remoto LAGO FB OT+, conectados en el Kit hidraulico BIO (ver "Esquema de
Conexiones” del manual del Kit hidraulico) Cuando exista una sonda de temperatura exterior
conectada al Kit hidraulico BIO se podra seleccionar el funcionamiento del circuito de calefaccion
n° 2 segun las condiciones climaticas exteriores, mediante el parametro P.10 del "Menu Técnico”de
la caldera, de tal manera que, la consigna de temperatura de ida del circuito n° 2 dependeréa de la
temperatura exterior y de la Curva K seleccionada en el parametro P.12.
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8 FUNCIONAMIENTO CON UN DEPOSITO DE INERCIA BT (OPCIONAL)

La caldera BioClass HM es susceptible de ser acompafiada en su instalaciéon por un Dep@sito de
inercia BT de la amplia gama de depositos ofertada por DOMUSA TEKNIK. Este depdsito acumula
energia calorifica que permite mejorar las prestaciones de la instalacion durante los procesos de
encendido y apagado de la caldera. Para su correcta instalacion seguir detenidamente las
instrucciones de montaje adjuntadas con el depdsito, y para su correcta integracion con la caldera
BioClass HM leer las instrucciones indicadas en el apartado "/nstalacion con un Depdsito de Inercia
BT"de este manual.

El control electronico de la caldera BioClass HM es capaz de gestionar cuatro configuraciones
distintas de instalacion del depoésito de inercia BT. Dependiendo de la configuracion de la

S

instalacion (pardmetro P.08 del menu "Técnico") existen 2 modos de funcionamiento:

8.1 Funcionamiento con sonda de temperatura en el depésito de inercia BT (P.08 =106 2)
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En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada del
deposito de inercia (ver "Seleccion de la consigna de temperatura del depdosito de inercia”)y la
temperatura del termostato ambiente N° 1 (TA1) o mando a distancia LAGO FB OT+ (si los hubiera).
Entrara en funcionamiento el quemador para calentar el agua de la caldera. Cuando la temperatura
de la caldera supere 60 °C la bomba de carga del depdsito de inercia (Bbt) se activara para calentar
el deposito BT. El quemador modulante de la caldera BioClass HM mantendré el agua del deposito
de inercia a la temperatura seleccionada. Cuando la temperatura del depdsito alcance la
temperatura de consigna seleccionada el quemador se apagara hasta que la temperatura del
mismo descienda el valor ajustado en el parametro P.28 por debajo de la deseada (por defecto 5
°C), comenzando de nuevo un nuevo ciclo de calentamiento.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacion de la misma (BC) se
activara siempre que el termostato ambiente N° 1 (TA1), o el mando a distancia LAGO FB OT+ (si lo
hubiera), demande calefaccion. Es decir, cuando la temperatura del ambiente donde esté instalado
el termostato, o el mando a distancia, sea inferior a la ajustada en el mismo. Cuando el ambiente
alcance la temperatura deseada y después de un tiempo de poscirculacién (parametro P.15 del
"Menu Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccion (BC) se desactivara.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano)

seleccionando el valor de consigna del depoésito de inercia igual a "eFF". En este modo de
funcionamiento Unicamente quedaré activado el servicio de produccién de ACS, siempre y cuando,
hubiera un interacumulador de ACS conectado al depdsito (P.08 = 1) o a la caldera (P.08 = 2).

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Este modo de funcionamiento se activa solamente cuando el valor del parametro P.08
del menu "Técnico" esta ajustado a 1 6 2 y existe un depdsito de inercia instalado.
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8.2 Funcionamiento con termostato de control en el depésito de inercia BT (P.08 =3 6 4)

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada de la
caldera (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de caldera”) y mediante el termostato de
control instalado en el depdsito de inercia, se deberd seleccionar la consigna de temperatura
deseada en el depdsito de inercia. Sera imprescindible para el funcionamiento de la instalacién
que la consigna de temperatura de caldera seleccionada sea superior a la consigna ajustada en
el termostato de control del depdsito de inercia, recomendandose que al menos sea entre 5y
10 °C superior. Entrara en funcionamiento el quemador modulante de la caldera BioClass HM para
calentar el agua de la misma. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de carga
del depésito de inercia (Bbt) se activara para calentar el deposito BT, siempre y cuando, el
termostato de control del mismo esté activado (demandando calentamiento). Cuando el
termostato del depdsito de inercia alcance la temperatura deseada, y desactive la demanda de
calentamiento, el funcionamiento de la bomba de carga del depdsito de inercia (Bbt) se
desactivara.

En cuanto al servicio de calefaccion de la caldera, la bomba de circulacion de la misma (BC) se
activara siempre que el termostato ambiente N° 1 (TA1), o el mando a distancia LAGO FB OT+ (si lo
hubiera), demande calefaccion. Es decir, cuando la temperatura del ambiente donde esté instalado
el termostato, o el mando a distancia, sea inferior a la ajustada en el mismo. Cuando el ambiente
alcance la temperatura deseada y después de un tiempo de poscirculacion (pardmetro P.15 del
"Menu Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccion (BC) se desactivara.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano)

seleccionando el valor de consigna de caldera igual a "eFF". En este modo de funcionamiento
Unicamente quedard activado el servicio de produccion de ACS, siempre y cuando, hubiera un
interacumulador de ACS conectado al deposito (P.08 = 3) o a la caldera (P.08 = 4).

IMPORTANTE: Sera imprescindible para el funcionamiento de la instalacion que la consigna de
temperatura de caldera sea superior a la consigna ajustada en el termostato de
control del depésito de inercia.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Este modo de funcionamiento se activa solamente cuando el valor del pardmetro P.08
del menu "Técnico" esté ajustado a 3 6 4 y existe un depdsito de inercia instalado.
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9 FUNCIONAMIENTO CON UN DEPOSITO DE INERCIA BT-DUO (OPCIONAL)
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La caldera BioClass HM es susceptible de ser acompafiada en su instalaciéon por un Dep@sito de
inercia BT-DUO de la amplia gama de depositos ofertada por DOMUSA TEKNIK. Este dep0sito
acumula energia calorifica que permite mejorar las prestaciones de la instalacion durante los
procesos de encendido y apagado de la caldera. Ademas, incorpora en su interior un
interacumulador de ACS para la obtencién de Agua Caliente Sanitaria. Para su correcta instalacion
seguir detenidamente las instrucciones de montaje adjuntadas con el depdsito, y para su correcta
integracion con la caldera BioClass HM leer las instrucciones indicadas en el apartado "/nstalacion
con un Depdsito de Inercia BT-DUO"de este manual.

En este modo de funcionamiento, se debera seleccionar la consigna de temperatura deseada de la
caldera (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de caldera’)y mediante el termostato de
regulacion del panel de mandos del depésito de inercia BT-DUO, se debera seleccionar la consigna
de temperatura deseada en el mismo. Serd imprescindible para el funcionamiento de la
instalacion que la consigna de temperatura de caldera seleccionada sea superior a la consigna
ajustada en el termostato del depésito BT-DUO, recomendandose que al menos sea entre 5y
10 °C superior. Entraré en funcionamiento el quemador modulante de la caldera BioClass HM para
calentar el agua de la misma. Cuando la temperatura de la caldera supere 60 °C la bomba de carga
del depdsito de inercia se activara para calentar el depdsito BT-DUO, siempre y cuando, el
termostato de control del mismo esté activado (demandando calentamiento). Cuando el
termostato del depdésito BT-DUO alcance la temperatura deseada, y desactive la demanda de
calentamiento, el funcionamiento de la bomba de carga del mismo se desactivara.

En cuanto al servicio de calefaccién de la caldera, la bomba de circulacion conectada a la misma
(BC) se activara siempre que el termostato ambiente N° 1 (TAL1), o el mando a distancia LAGO FB
OT+ (si lo hubiera), demande calefaccion. Es decir, cuando la temperatura del ambiente donde esta
instalado el termostato, o el mando a distancia, sea inferior a la ajustada en el mismo. Cuando el
ambiente alcance la temperatura deseada y después de un tiempo de poscirculacién (parametro
P.15 del "Menu Técnico"), el funcionamiento de la bomba de calefaccion (BC) se desactivara.

En cuanto al funcionamiento del servicio de produccidon de ACS, siempre y cuando esté instalada
una sonda de temperatura de ACS en el depdsito BT-DUO, se debera seleccionar la consigna de
temperatura de A.CS. deseada (ver "Seleccion de la consigna de temperatura de A.C.S."). Se
encendera el quemador y se activara la bomba de carga del depdsito BT-DUO, siempre que la
temperatura del agua de la caldera sea superior a 60 °C. Cuando el acumulador alcance la
temperatura de consigna de A.C.S. seleccionada y después de un tiempo de espera (parametro P.16
del "Menu Técnico"), volverd a estar en disposicion de calentar la instalacion de calefaccion,
activando para ello el servicio de calefaccion. Para dar una prestacion éptima de produccién de
ACS, mientras ésta esté activa se mantendra desactivado el servicio de calefaccion de la caldera y
no se volvera a restituir hasta que se haya terminado de calentar el interacumulador de ACS del
deposito BT DUO.

Se podra desactivar por completo el servicio de calefaccion de la caldera (modo Verano)

seleccionando el valor de consigna de caldera igual a "eFF". En este modo de funcionamiento
Unicamente quedara activado el servicio de produccion de ACS, mediante el interacumulador
integrado en el interior del deposito BT-DUO. A su vez, se podra desactivar por completo el
funcionamiento del servicio de produccion de Agua Caliente Sanitaria seleccionando el valor de

consigna de ACS igual a "oFF".

IMPORTANTE: Es imprescindible que la consigna de temperatura de caldera sea superior a la
consigna ajustada en el termostato de control del depésito de inercia.

NOTA: Cuando se desactive el servicio de calefaccion, también se desactivaran todos los
circuitos del Kit hidraulico BIO, si estuviera conectado.

NOTA: Para un correcto funcionamiento del depdésito de inercia BT-DUO los pardmetros del

menu "Técnico" P.08 y P.09 deberan estar ajustados a 4 y 0 respectivamente.
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10 MANDO A DISTANCIA LAGO FB OT+ (OPCIONAL)

Junto con la caldera BioClass HM, se puede opcionalmente suministrar un mando a distancia (LAGO
FB OT+), mediante el cual sera posible comandar el funcionamiento de la caldera desde cualquier
estancia de la vivienda, donde se instale. El mando a distancia LAGO FB OT+ controlara los parametros
del circuito de calefaccion y la produccion de Agua Caliente Sanitaria (si la hubiera).

Este mando a distancia permite la programacién de las horas de confort deseadas del circuito de
calefaccion, regulando la instalacién en funcién de las necesidades del mismo, mediante la medicion
de la temperatura ambiente del interior y ajustando la temperatura de la instalacion a la misma. Desde
el mando se podran ajustar las temperaturas de consigna de A.C.S. y calefaccion deseadas en cada
momento, asi como visualizar los diversos parametros de funcionamiento de la caldera. A su vez, el
mando avisara de cualquier anomalia de funcionamiento de la caldera.

Cuando se conecta un mando a distancia LAGO FB OT+ a la caldera, éste toma el control de la caldera.
Las diversas temperaturas y parametros seleccionables en el mando a distancia, no podran ser
modificados a través del portamandos de la caldera. El mando a distancia es de facil instalacion,
necesitandose Unicamente 2 hilos de comunicacion entre la caldera y el mando LAGO FB OT+. La
conexion a la caldera se realizard conectando los dos hilos en la regleta de conexiones J5 (ver
"Esquema de Conexiones”). Para su correcta instalacion y funcionamiento, leer detenidamente las
instrucciones adjuntadas con el mando a distancia.

En los siguientes apartados se explican, de forma general, los diversos modos de funcionamiento y
opciones del mando a distancia LAGO FB OT+.

Funcionamiento del circuito de calefaccion

En el mando a distancia se podré seleccionar la temperatura maxima para el circuito de calefaccion,
las horas de confort y la temperatura ambiente deseadas. El mando LAGO FB OT+ calculara la
temperatura de caldera necesaria en cada momento, dependiendo de las condiciones del interior
de la vivienda y activara o desactivara el servicio de calefaccion, segun el horario de confort y la
temperatura de ambiente programadas.

Funcionamiento del servicio ACS
Cuando la caldera BioClass HM se instale junto a un interacumulador de A.CSS., en el mando a
distancia LAGO FB OT+ se podran seleccionar la temperatura de A.C.S. y las horas de servicio de

A.C.S. deseadas. El mando LAGO FB OT+ regulara la temperatura de A.C.S. del interacumulador en
cada momento y activard o desactivaré el servicio de A.C.S., segun el horario programado.
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11 MENU USUARIO

Mediante el “Menu Usuario” se pueden visualizar en la pantalla digital los parametros relacionados
con el funcionamiento de la caldera, en cada momento.

Para acceder a este modo de visualizacién pulsar el botén tactil MENU, con cada pulsacion se ira
navegando a través de los distintos parametros disponibles. Una vez seleccionada la opcion deseada,
transcurridos 20 segundos, se volvera a la situacion de reposo. En el siguiente cuadro se describen las
diferentes opciones de visualizacion del display:

’_1

’_1

H

rn
U

——

-

o

Situacion de reposo. Se visualiza la temperatura real
de la caldera.

Estado de llenado de cenizas del cenicero.
(ver "Estado del cenicero”)

Hora actual (HH:MM).

Consigna de temperatura de A.C.S. seleccionada
mediante el selector tactil correspondiente (19)
(s6lo con interacumulador de ACS conectado).

Temperatura real del Agua Caliente Sanitaria
(s06/o con interacumulador de ACS conectado).

Consigna de temperatura de caldera, o de deposito
de inercia"”, seleccionada mediante el selector tactil
correspondiente(18)

(*) solo con depdsito de inercia conectado y con
control por sonda de temperatura

Temperatura real del Depésito de Inercia
(s6lo con depdsito de inercia conectado y con
control por sonda de temperatura).

Temperatura real de la caldera.
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Presion real del agua de la caldera, medida por el
sensor de presion de agua.

Consigna de temperatura de caldera activa.

Consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 1 seleccionada mediante el selector
tactil correspondiente (18).

(Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio)

Temperatura real de ida del circuito mezclado n° 1.
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Consigna de temperatura de ida del circuito
mezclado n° 2 seleccionada mediante el selector
tactil correspondiente (18).

(Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio)

Temperatura real de ida del circuito mezclado n° 2.
(Solo con opcion Kit Hidraulico Bio)

Temperatura real exterior.
(Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio)

Indicacién del estado de demanda de cada circuito
conectado a la caldera.

11.1 Estado del cenicero

Con la funcién de “Aviso de vaciado del cenicero” activada (ver "Menu Configuracion”) la caldera
nos avisa cuando el cenicero esta lleno y haya que vaciarlo. En el parametro “Estado de cenicero”se
podra ver el estado del mismo y en la parte superior de la pantalla se visualizara una barra
indicando el nivel de llenado del cenicero. Cuando esta lleno, se activa un aviso indicando que hay
gue proceder a su vaciado. Cada vez que se vacie el cenicero se debera poner a cero el valor de la
pantalla de "Estado de cenicero’, para ello se debera pulsar el simbolo "-" de ACS (19).

La visualizacion de los avisos es como se indica a continuacion:

L1 Cenicero llenado entre el 0y 75 %.
% parpadeando: Cenicero llenado entre el 75y 100 %.
% Y A\ parpadeando: Cenicero llenado més del 100 %.
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12 MENU CONFIGURACION

El “Menu Configuracion” se compone de una serie de parametros de funcionamiento de la caldera
susceptibles de ser modificados por el usuario (funcion de aviso de cenicero, programaciones horarias,
ajuste de la hora, etc.).

Para acceder al “Mend Configuracion” pulsar el simbolo WA Mediante los simbolos "+' 0 "-" de
Calefaccion (18)se navegard a través de los pardmetros del menu. Una vez seleccionado el pardmetro

deseado, pulsando de nuevo Pz se accedera al mismo y sera posible su ajuste 0 modificacion. Una

vez ajustado el parametro pulsando de nuevo /g se grabara y se volvera al "Menu Configuracion'.
Estando dentro del “Menu Configuracion” o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando
RESET se regresara al nivel anterior de visualizacion sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran
dichos parametros:

N°. | Parametro Pantalla

NN
A,

[C]

o

o e [
Lit

1 | Programacion horaria de la caldera.

i

Programacion del sistema de carga automatico.
(Solo con opcion Sistema de Aspiracion CVS)

Programacion de la recirculacion de ACS.
(Solo con opcion de acumulador de ACS)

:‘:
© -
W

g

(mpm [P
W=t
=

€]
O IS
(U s
il D W

4 | Ajuste de la hora.

.
v

sl
(N
C3

5 | Aviso vaciado del cenicero.

.
o

6 | Ajuste manual de la calibracion.

*

{.‘_Tfl
I}
7 | Contraste de la pantalla. n 3 b
E@r.m W% 9l & 9)3
LML & ~0);

En los siguientes apartados se describen detalladamente todos los parametros incluidos en el "Menu
Configuracion’.
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12.1 Proceso de programacién

La caldera BioClass HM permite ajustar hasta 3 programaciones horarias diarias diferentes,
programacion horaria de la caldera, programacion horaria del sistema automatico de carga de
pellets (si estuviera conectado) y la programacion horaria de la bomba de recirculacién de ACS (si
estuviera activada esta funcion, ver "Menu Técnico”). Por defecto, si no se ha realizado ningun
ajuste de programacién, la caldera se suministra con las programaciones horarias deshabilitadas, es
decir, la caldera y/o la funcion programable se mantendra activa durante las 24 horas del dia
(visualizandose en la pantalla correspondiente los digitos "- - - -"). El proceso de ajuste descrito a
continuacion seré el mismo para cualquiera de las programaciones horarias mencionadas arriba.

Una vez seleccionada la programacién horaria que se desea ajustar pulsando se accede aellay
se encendera SET parpadeando, comenzandose el proceso de ajuste.

Mediante los simbolos "+" o "-" de Calefaccion (18) se navegara a través de la horas de
programacion en saltos de 30 minutos.

X R I A O R R R AN R
7 2

T p (.ﬁﬂﬂﬁﬂ S T (@aaa“ :

Una vez seleccionada el periodo horario deseado, mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se
modificara el estado de programacién de dicho periodo, de "apagado"”, visualizadndose el simbolo
J, a"encendido", visualizandose el simbolo % y viceversa.

<0030, <:|:> 0030,
™)

Una vez ajustados todos los periodos de tiempo deseados, mediante una ultima pulsacion del
simbolo /g se grabara la programacion ajustada y se saldra de nuevo al “Menu Configuracion’.

12.2 Programacion horaria de la caldera

Mediante este proceso se ajustaran los periodos de encendido y a2
apagado de la caldera deseados. Para deshabilitar la programacion
horaria de la caldera, una vez accedido al ajuste de la programacion ’_‘ O e = ;:|
de la caldera ([3]), mantener pulsado el simbolo "-" de Calefaccién

(18) hasta visualizar “----“. De estd forma la caldera permanecera - 0 T
encendida permanentemente. ( _)
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12.3 Programacion del Sistema de Aspiracién CVS (sélo con opcion Sistema de Aspiracién CVS)

Esta programacion solo se visualiza si esta conectado un Sistema de R AR 40
Aspiracién CVS a la caldera. Mediante este proceso se ajustaran los
periodos en los que estard habilitado o deshabilitado el ’_‘ e = ;:|
funcionamiento del Sistema de Aspiracion CVS. Para anular la

programacion horaria, una vez accedido al ajuste de la ("‘ = 5”‘)

programacion del sistema automatico de carga (|&]), mantener
pulsado el simbolo "-" de Calefaccion (18) hasta visualizar “----“. De
esta forma el sistema automatico de carga permanecera encendido
permanentemente.

12.4 Programacién de la funcion de recirculacion de A.C.S. (sélo con interacumulador ACS)

Esta programacion solo se visualiza si esta seleccionada la opcion de R 42
recirculacion de ACS en el parametro del relé multifuncién (P.20 = '
2) del "Menu Técnico". Mediante este proceso se ajustaran los ’_‘ ;e == ::|
periodos en los que esta activada la funcidon de recirculacion de

ACS. Para deshabilitar la programacion horariag®, una vez accedido e ﬁ**

al ajuste de la programacion de la recirculacion de ACS (qd), ( _)
mantener pulsado el simbolo "-" de Calefaccion (Z18)hasta visualizar
“----“, De esté forma la funcion de recirculacién de ACS permanecera
encendida permanentemente.

12.5 Ajuste de la hora

Una vez seleccionado el proceso de ajuste de la hora del “Mend Configuracion” pulsando g se
accede al mismo, se encendera SET y los 2 digitos de las horas parpadeando, comenzandose el
proceso de ajuste.

Mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19)se ajusta el valor de las horas y pulsando se grabara
la hora, pasando a ajustar los digitos de los minutos.

CE S e R
C ) C I
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Mediante los simbolos "+" 0 "-" de ACS (19)se ajusta el valor de los minutos y, por ultimo, pulsando
se grabardy se regresara al Menu Configuracion.
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12.6 Aviso de vaciado de cenicero

Con esta funcion activada, la caldera nos avisa cuando el cenicero de la caldera esta lleno, para
proceder a su vaciado. En el parametro “Estado del cenicero” del “Menu Usuario” se podra ver el
estado del mismo. Cuando esté lleno, se activara un aviso, indicando la necesidad de vaciarlo.

Por defecto, dependiendo del modelo de caldera BioClass HM, la funcion de aviso de cenicero se
suministra activada y ajustada a unos valores de consumo de combustible orientativos, que
dependiendo de la calidad y tipo del combustible habra que ir ajustando en cada instalacion. A
continuacion se muestran los kilogramos por defecto, segin modelo de caldera, a los que la caldera
avisa para vaciar el cenicero:

Modelo kg

BioClass HM 10 650 kg
BioClass HM 16 750 kg
BioClass HM 25 1000 kg
BioClass HM 43 1350 kg

Para ajustar el valor de esta funcién, una vez seleccionada la

pantalla de "Aviso de vaciado de cenicero" () del "Menu ’_‘ ESH
I

Configuracion” pulsando el simbolo B se accede al mismo, se
encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" 0 "-" de («-

ACS (19)se podra ajustar el valor deseado.

NOTA: Cada vez que se ajuste un nuevo valor en este parametro se debera vaciar el cenicero.

12.7 Ajuste manual de la calibracion

Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste manual de la

calibracion” () del “Mend Configuracion” pulsando el simbolo [ ’_‘ O F F ::|

se accede al mismo, se encendera SET parpadeando, y mediante los
simbolos "+" 0 "-" de ACS (19) se podré ajustar el valor deseado. El e o
rango de calibracién seleccionable es OFF, 500 - 5000 gramos. ( & )

12.8 Ajuste del contraste de la pantalla

Una vez seleccionada la pantalla de "Ajuste del contraste” del “Meng | © = o = w o e o w0 o 20 2
; F AN 4 / H c
Configuracion’, pulsando el simbolo Wi se accede al mismo, se il 3 &7
encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" 0 "-" de ||4" .
ACS (19) se podré ajustar el valor deseado. El rango de valores @—lﬂ % ﬁs%) >
seleccionables es 1 - 5. <\ 2 ey o
e OA - ~ O
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13 MENU CALIBRACION

El “Menu Calibracion”se compone de una serie de procesos y pardmetros que permiten la puesta en
marcha y mantenimiento de la caldera (purgado de combustible, calibracion del alimentador de
combustible, etc.).

Para acceder al “Menu Calibracion” primeramente se debera apagar la caldera, pulsando el simbolo

l 4 H 4 nyn
. Una vez apagada la caldera, pulsar el simbolo g durante 5 segundos. Mediante los simbolos "+
"-" de Calefaccion (18) se navegara a través de Ios parametros del menu. Una vez seleccionado el

parametro deseado, pulsando de nuevo se accedera al mismo y serd posible su ajuste o

modificacion. Una vez ajustado el parametro pulsando de nuevo /g se grabara y se volvera al "Menu
Calibracion”. Estando dentro del “Menu Calibracion” o dentro de cualquier parametro del mismo,
pulsando RESET se regresara al nivel anterior de visualizacion sin grabar. En la siguiente tabla se
enumeran dichos parametros:

N°. | Parametro Pantalla

4.~
)

0 20 40 60 A0 100 120 140 160 uozuu 2)1\

93~
2

1.

-
o

1 | Purgado del alimentador

-

— L

2 | Calibracion del alimentador

_———

"—"71

3 | Ajuste manual de la calibracién

=
LM
o=
1

4 | Limpieza manual de cenizas

SET

-
-
(-
-

Activacidn manual de las bombas de
circulacién

w
m
2

— L ""7:7_ — L
N g
2 T
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13.1 Purgado del alimentador

Tanto en la primera puesta en marcha, asi como, cuando el deposito de reserva de combustible se
vacia y antes de realizar el proceso de calibrado el alimentador de combustible, sera
imprescindible realizar un purgado para que éste se llene de combustible. Mediante esta pantalla
se podra realizar el purgado del alimentador de combustible, necesario para que la caldera
funcione correctamente.

Una vez seleccionada la pantalla de "Purgado del alimentador”
(/") del "Menui Calibracién” pulsando el simbolo g se accede al

mismo, se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el ’_[ U ::I
L

simbolo comienza el proceso de purgado, activandose el
alimentador de combustible, durante un maximo de 15 minutos.
Mientras estad en funcionamiento el purgado, en la pantalla se

visualiza una cuenta del tiempo transcurrido. Pulsando [z se podra
parar el alimentador en cualquier momento, y pulsando RESET se
podré salir del proceso de purgado en cualquier momento.

™

Para asegurar un correcto purgado del alimentador de combustible se recomienda realizar como
minimo un ciclo de purgado de 15 minutos. A continuacién se describen los pasos a seguir para el
correcto purgado del alimentador:

IMPORTANTE: Es estrictamente necesario purgar el alimentador de la caldera en la puesta en
marchay en el caso de que el depésito de reserva se quede sin combustible.
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13.2 Calibracion del alimentador
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Mediante la calibracion del alimentador el control electrénico de la caldera ajusta la cantidad de
combustible 6ptima necesaria para alimentar el quemador y producir la potencia y combustion
correctas. En el caso de que el depdsito de reserva esté vacio o se quede sin combustible es
estrictamente necesario purgar el alimentador de la caldera antes de hacer la calibracién.
Mediante esta pantalla se podra realizar la calibracion del alimentador de combustible necesaria
para que la caldera funcione correctamente. Es estrictamente necesario calibrar el alimentador
de la caldera en la puesta en marcha y en cada cambio de proveedor de combustible (no todos
los proveedores trabajan con granulado de la misma densidad y tamaiio).

Una vez seleccionada la pantalla de "Calibraciéon del alimentador"”

(ﬂ) del “Mend Calibracion” pulsando el simbolo B se accede al
mismo, se encenderd SET parpadeando. Pulsando de nuevo el
simbolo comienza el proceso de calibracion, activandose la
cuenta atras de 200 dosis del alimentador de combustible. Cuando
la cuenta atras finaliza se visualiza el valor actual de calibracién en la
pantalla, y se podra ajustar su valor mediante los simbolos "+" o "-"

de ACS (19). Pulsando de nuevo el simbolo se graba el nuevo

valor.

|
_

Py

cul

0

Va

= SET =

=
)

Este proceso se debe realizar un minimo de 2 veces para asegurar que la cantidad de combustible
introducida es la correcta. A continuacion se describen los pasos a seguir para la correcta

calibracion del alimentador:

@

®

IMPORTANTE: Es estrictamente necesario calibrar el alimentador de la caldera en la puesta en
marcha y en cada cambio de proveedor de combustible
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13.3 Ajuste manual de la calibracién del alimentador

Mediante esta pantalla se podra ajustar manualmente el valor de
calibracion del alimentador. Una vez seleccionada la pantalla de

"Ajuste manual de la calibracion del alimentador” ([%\) del “Mend
Calibracion” pulsando el simbolo P se accede al mismo, se
encendera SET parpadeando, y mediante los simbolos "+" 0 "-" de
ACS (19) se podra ajustar el valor deseado. El rango de calibracion
seleccionable es OFF, 500 - 5000 gramos.

_akF o

a )

e

— L

13.4 Limpieza manual de cenizas

Mediante esta pantalla se activa manualmente el funcionamiento

del dispositivo de limpieza de cenizas del quemador hasta un
maximo de 20 limpiezas. Una vez seleccionada la pantalla de ’_‘ E D ::|

"Limpieza manual de cenizas" (w) del "Menu Calibracion’; pulsando
el simbolo g se accede al mismo, se encendera SET parpadeando. (
rJ

Pulsando de nuevo el simbolo /g comienza el proceso de limpieza
manual de cenizas, activandose la cuenta atras de 20 limpiezas.

Pulsando se podra parar el proceso de limpieza en cualquier momento, y pulsando RESET se
podra salir de nuevo al "Menu Calibracionen cualquier momento.

13.5 Activaciéon manual de las bombas de circulacion

Mediante esta pantalla se activaran manualmente todas las bombas
instaladas en la caldera simultdaneamente. Una vez seleccionada la

pantalla de "Activacion manual de las bombas de circulacion” (@) ’—/ D DD D i

” 4 ’ ey /] e () .
del “Mendi Calibracion” pulsando el simbolo g se accede al mismo,

E—— k-
se encendera SET parpadeando. Pulsando de nuevo el simbolo Vi sc ( '
activaran las bombas, durante un maximo de 20 minutos.

Pulsando se podran desactivar las bombas en cualquier momento, y pulsando RESET se podra
salir de nuevo al "Menu Calibracionen cualquier momento.

14 MENU TECNICO

El "Menu Técnico” se compone de una serie de parametros de funcionamiento de la caldera
susceptibles de ser modificados, siempre y cuando, se tengan suficientes conocimientos técnicos del
significado de cada parametro o el ajuste se realice por personal suficientemente cualificado.
Cualquier ajuste inapropiado de algun pardmetro del "Menu Técnico” puede provocar un
malfuncionamiento grave de la caldera, pudiendo provocar dafios a personas, animales y cosas.

Para acceder al “Mend Técnico” pulsar los simbolos MENU y RESET simultaneamente durante 5
segundos. Aparecera en la pantalla la peticion de un codigo de acceso "cod" (ver "Introduccion del
codigo”). Una vez introducido el codigo de acceso correcto, mediante los simbolos "+" o "-" de
Calefaccion (18)se navegara a través de los parametros del menu (P.01 ... P.27). Una vez seleccionado

el parametro deseado, pulsando se accedera al mismo y sera posible su ajuste o modificacion. Una

vez ajustado el parametro pulsando de nuevo se grabara y se volvera al "Menu Técnico” Estando
dentro del "Menu Técnico”o dentro de cualquier parametro del mismo, pulsando RESET se regresara
al nivel anterior de visualizacion sin grabar. En la siguiente tabla se enumeran dichos parametros y en
los siguientes apartados del manual se describen en detalle:
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N° | Parametro Pantalla
Cod Cdédigo de acceso H Co I:l .‘::I
(por defecto 1234) (7 )
P.01 | Modelo de caldera V'J 9 1\;'
)
S 30
P.02 | Ajuste de la potencia minima de la caldera | T
C®
’_1 (rn b
P.03 | Ajuste de la potencia maxima de la caldera o 7
C® )
’_1 (n ’5
P.04 | Factor general del ventilador i T
L= 7
r_l . ( I_E n ‘;
P.05 | Combustible para encendido il T
22l -
P.06 | Combustible Lu 1
[ %
S0y
P.07 | Tipo de combustible L T
L ®
Seleccion del tipo de instalacion del depdsito de n
P.08 | inercia BT !_‘ U Itj
(Solo con depdsito de inercia instalado) (‘ )
o
pog | Seleccion del modo de ACS ,—‘ B 1,5
(Solo con opcion de acumulador de ACS) ( )
o)
Funcionamiento segun las condiciones exteriores
P.10 | (curvasK) !_‘ O F F TVE'

(Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio)

L
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N° | Parametro Pantalla
P11 Seleccion de la curva K (circuito 1) ,—‘ {B 1,5
' (Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio) TR
™ )
P12 Seleccién de la curva K (circuito 2) ,—‘ 0 F F 1L;l
. (Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio) (—— )
1z H

C3

Oy
@ ' )

P.13 | Mantenimiento de la temperatura de la caldera

B0 4~
Tw

P.14 | Temperatura minima de la caldera

=

P.15 | Poscirculacién de la bomba de calefaccion 7
¥

Poscirculacion de la bomba de ACS

5

ol (S6lo con opcion de acumulador de ACS) —
s
p17 | Funcionantilegionela #;l
' (S6lo con opcion de acumulador de ACS)
s
Ajuste del modo de funcionamiento de la bomba N L,ZI
P.18 -

1
de circulacion de la caldera (BC) _%)

15 =
&)

P.19 | Ajuste de la presién minima del agua de la caldera

C3

By
)

P.20 | Relé multifuncién

Ajuste de la presién de llenado automatico de agua

szl (S6lo cuando P.20 = 3)

£3

1 bar

|D
11
11
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14.1 Introduccion y ajuste del cédigo de acceso ("cod", P.25)

42

N° | Parametro Pantalla
poo | Tiempo de ciclo del Sistema de Aspiracion CVS ,—‘ = 9 I_:_| 1,5
(S6lo con opcion de Sistema de Aspiracion CVS) (7 )
Seleccion del modo de funcionamiento de la ’_1 m ::I
P.23 | bomba directa del Kit Hidraulico BIO u.J
(Solo con opcion Kit Hidrdulico BIO) (_ u '
P.24 | Restablecer valores de fabrica ’_‘ no Tl;l
’_1 rrn \;
P.25 | Ajuste del codigo de acceso Huuu g
’_1 ( 5 mnr \;
P.26 | Parametro auxiliar de seleccién de combustible _tduud gy
[ s )
p o7 | Temperatura limite de los circuitos mezclados ,—‘ LI 5 1%
(Solo con opcion Kit Hidrdulico Bio) (— ¥ )
o L. ’_1 5 e
pog | Histeresis de temperatura del deposito BT i
(Solo con deposito de inercia instalado) (— w )
o

Una vez seleccionada la pantalla de "Introduccion del codigo de

acceso" ("cod") o ajuste del mismo (P.25), pulsando el simbolo g se
accede al mismo, se encenderd SET parpadeando y mediante los
simbolos "+" 0 "-" de calefaccion (Z8)se podra navegar a través de los
digitos del cédigo. Mediante los simbolos "+" o "-" de ACS (19) se
podra ajustar el valor de cada digito independientemente. Por
defecto, de fabrica el codigo de acceso ajustado es "1234". Mediante

el pardmetro P.25 se podrd ajustar un nuevo codigo de acceso

deseado.
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15 CONFIGURACION DE LA CALDERA

Los siguientes parametros del "Menu Técnico"permiten ajustar el funcionamiento de la caldera a cada
instalacion, siempre y cuando, se tengan suficientes conocimientos técnicos del significado de cada
parametro o se realice por personal suficientemente cualificado.

15.1 Modelo de Caldera (P.01)

Mediante el parametro P.01 se visualiza el modelo de caldera seleccionado mediante los switches
ubicados en la tarjeta electronica del portamandos:

P.01 =10 =>BioClass HM 10
P.01 =16 =>BioClass HM 16
P.01 = 25 =>BioClass HM 25
P.01 =43 =>BioClass HM 43

15.2 Ajuste de la potencia de la caldera (P.02, P.03)

La caldera BioClass HM esta configurada para que module su potencia entre una potencia minima
y maxima. Mediante los parametros P.02 y P.03 se puede ajustar la potencia minima y maxima del
guemador. El rango de modulacion dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible
seleccionado.

15.3 Factor general del ventilador (P.04)

Mediante el parametro P.04 se puede ajustar un factor de multiplicacion del porcentaje de
velocidad del ventilador, mediante el cual aumentar o disminuir la cantidad de aire comburente,
para asegurar unos valores correctos de combustion. Cambiando su valor se modifica el porcentaje
del ventilador en toda su curva de modulacion. El rango seleccionable del parametro P.04 es 0 - 200
(por defecto 100), si se ajusta un valor inferior a 100 se disminuira la cantidad de aire y si se ajusta
un valor superior a 100 se aumentara.

15.4 Combustible para el encendido (P.05)

Mediante el parametro P.05 se puede ajustar la cantidad de combustible utilizada en el proceso de
encendido del quemador. El rango seleccionable del parametro P.05 es 10 - 900 gramos y el valor
por defecto de fabrica dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible seleccionado.

15.5 Combustible (P.06)

Mediante el parametro P.06 se puede ajustar la cantidad de combustible, en kilogramos, que
consume la caldera al 100% de potencia en una hora. Este parametro esta relacionado con el
modelo de caldera y el tipo de combustible seleccionado, asi como, con el poder calorifico del
mismo. El rango seleccionable del parametro P.06 es 1,00 - 30,00 kg y el valor por defecto de fabrica
dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible.

15.6 Tipo de combustible (P.07)

La caldera BioClass HM esta configurada por defecto de fabrica para combustionar pellets de
madera. Mediante el pardmetro P.07 se puede modificar dicha configuracion para combustionar
hueso de aceituna:

P.07 = 0 => Pellets de madera.
P.07 = 1 => Hueso de aceituna.
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15.7 Gestion de depositos de inercia BT y BT-DUO (P.08, P.28)

Mediante el parametro P.08 se ajusta el tipo de instalacion hidraulica del deposito de inercia BT o
BT-DUO que se ha realizado. Este pardmetro depende de la instalacion y debe de ser ajustado por
el instalador una vez se haya montado el depésito de inercia. El valor por defecto de fabrica es 0,
funcion de gestion de depositos de inercia BT deshabilitada. El control electronico de la caldera
BioClass HM es capaz de gestionar el funcionamiento de 4 tipos de instalacion diferentes:

P.08 =0 => Funcion deshabilitada (valor por defecto).

P.08 =1 => Instalacion con acumulador de ACS Sanit después del depdsito BT y control por
sonda de temperatura.

P.08 =2 => Instalacién con acumulador de ACS Sanit antes del depésito BT y control por sonda
de temperatura.

P.08 = 3 => Instalacion con acumulador de ACS Sanit después del depdsito BT y control por
termostato.

P.08 =4 => Instalacién con acumulador de ACS Sanit antes del deposito BT y control por
termostato.

Cuando se seleciona el tipo de instalacién 1 6 2 (gestion por sonda de temperatura), mediante el
parametro P.28 es posible ajustar la histéresis de temperatura de la sonda Sbt, para gestionar la
activacion y desactivacion del sistema de calentamiento del depdsito de inercia BT. El rango
seleccionable del pardmetro P.28 es 5 - 40 °C y el valor por defecto de fabrica es 5 °C.

15.8 Parametro auxiliar de seleccién de combustible (P.26)

Mediante el pardmetro P.26 se puede ajustar la combustion a las caracteristicas particulares de
cada combustible. Este parametro esta relacionado con el modelo de caldera y el tipo de
combustible deseado. El rango seleccionable del parametro P.26 es 0,000 - 99,99 kg y el valor por
defecto de fabrica dependera del modelo de caldera y del tipo de combustible.

15.9 Mantenimiento de la temperatura de la caldera (P.13, P.14)

Mediante los parametro P.13 y P.14 se puede ajustar el funcionamiento de la caldera para que
mantenga constantemente una temperatura minima (por defecto P.13 = 2), siempre y cuando, esté
habilitado alguno de los servicios de calefaccién y/o de ACS. Cuando el valor del parametro P.13 se
ajuste a 0, mediante el parametro P.14 se puede ajustar esta temperatura minima entre 30 y 60 °C.
Dependiendo del valor seleccionado en el parametro P.13 se pueden configurar los siguientes
modos de mantenimiento de la temperatura de la caldera:

P.13 = 0 => Mantiene la temperatura de caldera minima ajustada en el paradmetro P.14.
P.13 =1 => Mantiene la consigna de temperatura de caldera seleccionada en el portamandos.
P.13 =2 => No se mantiene temperatura de caldera minima (valor por defecto).

16 AJUSTES DEL CIRCUITO DE CALEFACCION

La caldera BioClass HM va equipada con un control electronico capaz de regular el funcionamiento
automatico de la caldera de manera eficiente y ademas incorpora las siguientes funciones para el
control del circuito de calefaccion integrado en la misma:

16.1 Poscirculacién de la bomba de calefaccion (P.15)

Esta funcion mantiene en funcionamiento la bomba de circulacion de calefaccion (BC) durante un
tiempo una vez se haya desactivado el servicio de calefaccion, con el objetivo de evitar el
sobrecalentamiento de la caldera debido a inercias de la instalacion. Mediante el parametro P.15 se
puede ajustar el tiempo de poscirculacion deseado. El rango seleccionable del pardmetro P.15 es 0
- 40 minutos y el valor por defecto de fabrica es de 3 minutos.
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16.2 Funcionamiento de la bomba de circulacién (P.18)

El control electronico de la caldera BioClass HM permite seleccionar el modo de funcionamiento de
la bomba de circulacion de la caldera (BC) mediante el parametro P.18 del “Menu Técnico’. Los
modos de funcionamiento son los siguientes:

P.18 =0=> Funcionamiento normal: la bomba de circulacion de la caldera funcionara segun
esté o no activada la demanda de calefaccion.

P.18 =1 => Funcionamiento en continuo: la bomba de circulacion de la caldera permanece en
funcionamiento siempre que el servicio de calefaccion esté habilitado, es decir, la
consigna de temperatura de caldera seleccionada sea distinta de "OFF". Si existe
algan termostato ambiente o control remoto conectado a la caldera, el control
electronico gestionard el funcionamiento del quemador en funcién de si hay
demanda de calefaccion o no, manteniendo la bomba en funcionamiento continuto.

16.3 Presién minima de llenado de la instalacidn (P.19)

La caldera BioClass HM incorpora un sensor de presién de agua, mediante el cual el control
electronico es capaz de supervisar la presion de la caldera en cada momento, de tal manera que, si
la presion disminuye de un valor determinado el control bloquea el funcionamiento de la caldera'y
activa la alarma E-19 (ver "Bloqueos de Seguridad”). Mediante el parametro P.19 se puede ajustar la
presion minima de agua de la caldera a la que se activa la alarma. El rango seleccionable del
parametro P.19 es 0,1 - 0,5 bar y el valor por defecto de fabrica es de 0,5 bar.

16.4 Temperatura limite de los circuitos mezclados (P.27)

El control electrénico de la caldera BioClass HM permite ajustar la temperatura maxima de
consigna seleccionable para los circuitos mezclados conectados a la caldera, mediante la
instalacion de un Kit Hidraulico BIO opcional. Mediante el parametro P.27 se puede ajustar la
temperatura maxima de impulsion deseada. El rango seleccionable del pardmetro P.27 es 45 - 80 °C
y el valor por defecto de fabrica es de 45 °C (circuito mezclado para suelo radiante).

17 AJUSTES DEL CIRCUITO DE ACS

La caldera BioClass HM va equipada con un control electronico capaz de gestionar un servicio de
produccion de ACS, conectando opcionalmente a la caldera un interacumulador de Agua Caliente
Sanitaria. Mediante los siguientes parametros se pueden ajustar las funciones especificas del servicio
de ACS. Estos parametros solamente estaran accesibles en el "Menu Técnico” cuando esté conectado
un acumulador a la caldera:

17.1 Tipo de instalacion de ACS (P.09)
La caldera BioClass HM esta preparada para regular una instalacion de ACS con véalvula de 3 vias
desviadora de ACS o con bomba de carga del interacumulador. Mediante el parametro P.09 se
pueden seleccionar dichos modos de funcionamiento:

P.09 = 0=> Instalacion con valvula de 3 vias desviadora de ACS.
P.09 = 1=> Instalacién con bomba de carga del interacumulador (valor por defecto de fabrica).
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17.2 Tiempo de poscirculacién de labomba de A.C.S. (P.16)

Esta funcion mantiene en funcionamiento la valvula de ACS o la bomba de carga de ACS durante
un tiempo una vez se haya desactivado el servicio de produccion de ACS, con el objetivo de evitar
el sobrecalentamiento de la caldera debido a inercias de la instalacion de ACS. Mediante el
parametro P.16 se puede ajustar el tiempo que sigue en funcionamiento una vez calentado el
depdsito de ACS. El rango seleccionable del parametro P.16 es 0 - 20 minutos y el valor por defecto
de fabrica es de 5 minutos.

17.3 Funcion antilegionela (P.17)

Esta funcion previene la proliferacion de la bacteria de la legionela en el agua caliente sanitaria
acumulada en el acumulador. Cada 7 dias se eleva la temperatura del agua del acumulador a 70 °C
para provocar la desaparicion de la bacteria. Esta funcion estara activa unicamente cuando la
caldera esté en marcha. Mediante el pardmetro P.17 se puede activar la funcidon de proteccion
contra la bacteria de la legionela. La caldera se suministra de fabrica con esta funcion desactivada.

17.4 Recirculacién de ACS (P.20 = 2)

Mediante la salida auxiliar del relé multifuncién se puede instalar una bomba de recirculacién de
ACS, con el objetivo de aumentar el confort en la instalacion de ACS. Para activar esta funcion leer
detenidamente el apartado "Funciones del Relé Multifuncion’.

18 FUNCIONES ADICIONALES

La caldera BioClass HM incorpora las siguientes funciones de control adicionales:
18.1 Tiempo de ciclo del sistema automaético de carga (P.22)

La caldera BioClass HM permite la instalacién de un sistema automatico de carga opcional Sistema
de Aspiracién CVS. Mediante el parametro P.22 se puede ajustar el tiempo de ciclo de activacion
de dicho sistema. Este parametro solamente sera visible si esta conectado en la caldera un Sistema
de Aspiracién CVS.

18.2 Restablecer valores de fabrica (P.24)

En caso de un mal ajuste de los parametros o mal funcionamiento de la caldera, se podran
restablecer los valores originales de todos los parametros, seleccionando "Yes" en el parametro
P.24 del "Menu Técnico”.

18.3 Funcion antibloqueo de bombas

Esta funcién previene el agarrotamiento de las bombas de circulacion de la caldera, debido a
periodos prolongados en los que las bombas no se pongan en marcha. Este sistema permanecera
activo mientras no se desconecte la caldera de la red eléctrica.

18.4 Funcioén anti-hielo

Esta funcion protege a la caldera de congelarse durante las heladas. Cuando la temperatura de la
caldera baje de 6 °C, se pondra en marcha la bomba de circulacidon de caldera hasta alcanzar 8 °C. Si
la temperatura de caldera sigue descendiendo hasta 4 °C, se pondrd en funcionamiento el
guemador, aportando calor a la instalacion hasta alcanzar 15 °C en la caldera. Este sistema
permanecera en alerta mientras no se desconecte la caldera de la red eléctrica.
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18.5 Funcion de sensorizacion de la presion de la caldera

Esta funcién previene de un mal funcionamiento de la caldera por falta de agua y por exceso de
presion en la caldera. La presion es detectada por un sensor de presion, y su valor se visualiza en la
pantalla del panel de mandos (en el “Menu Usuario’). Cuando la presion es inferior al valor ajustado
en el parametro P.19 del "Menu Técnico” (por defecto 0,5 bar), el control electronico bloquea el
funcionamiento de la caldera y activa una alarma en la pantalla (E-19). Cuando la presién de la
caldera es superior a 2,5 bar, se activa una alarma en la pantalla ("HI"), avisando del exceso de
presion. Se recomienda, en este caso, llamar al Servicio de Asistencia Técnica més cercano, y
proceder a vaciar el agua de la caldera hasta que la presién se sitle entre 1y 1,5 bar (ver "Vaciado
de la caldera”)

18.6 Conexidn del mando a distancia LAGO FB OT+

La caldera lleva una regleta de conexiones J5, preparada para la conexion del mando a distancia
LAGO FB OT+ (ver "Esquema de Conexiones”), 1o cual, permitira parar el servicio de calefaccion de la
caldera dependiendo de la temperatura de la vivienda, ademas de ajustar la temperatura de
consigna de ACS (siempre y cuando esté conectada una sonda de ACS en la caldera).

La instalacion del mando a distancia LAGO FB OT+ permite adecuar el sistema de calefaccién y ACS
a los horarios de uso de la instalacién. Ademas, optimizara el funcionamiento de la instalacion,
adecuando la temperatura de consigna de calefaccion en funcion de la temperatura ambiente de la
vivienda, y obteniendo unas prestaciones de confort mejoradas.

18.7 Conexién de un termostato ambiente

La caldera lleva una regleta de conexiones J6, preparada para la conexién de un cronotermostato
ambiente o termostato ambiente (TAy, ver "Esquema de Conexiones”), 1o cual, permitira parar el
servicio de calefaccidn del circuito directo de la caldera (BC) dependiendo de la temperatura de la
vivienda. La regleta J6 viene equipada con un puente que une sus bornas, por lo que, sera
necesario quitar el puente antes de conectar el termostato ambiente.

La instalacion de un termostato ambiente optimizara el funcionamiento de la instalacion,
adecuando el funcionamiento de la calefaccion a las necesidades de la vivienda y obteniendo unas
prestaciones de confort mejoradas. Ademas, si el termostato permite la programacion de las horas
de funcionamiento (cronotermostato), se podra adecuar el sistema de calefaccion a los horarios de
uso de la instalacion.

19 FUNCIONES DEL “RELE MULTIFUNCION” (P.20)

La caldera BioClass HM viene equipada con una salida de relé auxiliar, a través del cual, se podra
seleccionar una serie de funciones que aumentaran las posibilidades, prestaciones y confort de la
instalacion.

Mediante las diferentes opciones del parametro P.20 del "Menu Técnico” es posible seleccionar el
modo de funcionamiento del relé multifuncion” Por defecto, el valor de dicho parametro sera 0
(desactivado). En los siguientes apartados se describen las funciones seleccionables.

19.1 Sefial externa de alarma de la caldera (P.20 = 1)

Seleccionando esta funcién (P.20 = 1), cuando la caldera activa un error o alarma de
funcionamiento se activara la salida de relé multifuncion alimentando con tension (230 V~) entre
los terminales n° 4 ("NO") y N de la regleta de conexiones J3, donde se podra conectar cualquier
dispositivo externo sefalizador de alarma, con el objetivo de avisar del malfuncionamiento de la
caldera.
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Cuando la alarma de la caldera es rearmada, la salida de relé multifuncién volvera a su estado
original, alimentando con tension (230 V~) entre los terminales n° 3 ("NC") y N de la regleta de
conexiones J3.

.2 Funcién de Recirculacién de ACS (P.20 =2)

Esta funcion sélo estara disponible si existe un interacumulador de ACS conectado a la caldera. La
funcién de recirculacién de ACS (P.20 = 2) mantendré toda la instalacion de ACS caliente durante
los periodos de funcionamiento programados en la caldera (ver "Menu Configuracion”), de tal
manera que, cuando se abra cualquier grifo de agua caliente de la vivienda se obtendra agua
caliente inmediatamente, aumentando el confort de la instalacion de ACS.

Para ello, se deberd instalar una bomba de recirculacion en la instalacion de Agua Caliente Sanitaria.
Esta bomba se debera conectar en la salida del relé auxiliar, entre las bornas n® 4 (NO) y N de la
regleta de conexiones J3 (ver "Esquema de Conexiones”). La instalacion y conexién del sistema de
recirculacion de ACS debera ser realizada por personal técnico suficientemente cualificado.

Durante los periodos de funcionamiento programados en la caldera, la salida del relé multifuncién
alimentara con tension (230 V~) entre los terminales n°® 4 ("NO") y N de la regleta de conexiones J3,
activando la bomba de recirculacién. Durante los periodos de apagado programados en la caldera,
la salida del relé multifuncién alimentara con tension (230 V~) entre los terminales n°® 3 ("NC") y N
de laregleta de conexiones J3, desactivando la bomba de recirculacion.

.3 Funcién de llenado automatico (P.20 = 3)

La cadera BioClass HM es susceptible de ser conectada a un sistema de llenado automatico, el cual,
puede ser activado o desactivado mediante el pardmetro P.20.

Para ello, se deberé instalar una valvula motorizada de llenado entre la red de suministro de agua y
el circuito primario de la caldera. Dicha vélvula se debera conectar en la salida del relé auxiliar, entre
las bornas n°® 4 (NO) y N de la regleta de conexiones J3 (ver "Esquema de Conexiones”) La
instalacion y conexion del sistema de recirculacion de ACS debera ser realizada por personal
técnico suficientemente cualificado.

Si la funcion esté activada (P.20 = 3), el control electrénico de la caldera activara la salida del relé
multifuncién alimentando con tension (230 V~) entre los terminales n° 4 ("NO") y N de la regleta de
conexiones J3, y poniendo en marcha la vélvula de llenado conectada en ella, llenando el circuito
primario a la presion de llenado ajustada en el pardmetro P.21. Si la presion del agua de la caldera
disminuye por debajo de la presion minima ajustada en el parametro P.19, la caldera se volvera a
llenar automéaticamente hasta alcanzar la presion de llenado. El rango de presion de llenado
seleccionable en el parametro P.21 es 0,6 - 2,0 bar y el valor por defecto de fabrica es de 1 bar.
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20 LIMPIEZA DEL CAJON DE CENIZAS

La caldera BioClass HM dispone de un cajén de cenizas, donde se depositan los restos solidos del
combustible quemado, provenientes de la limpieza del quemador y del intercambiador de humos.
Este cajon debera ser limpiado periédicamente para evitar que la acumulacion de cenizas obture el
paso de humos, y la caldera se apague. Se recomienda revisar el cajon de forma regular (ver el punto
8.6 para activar el “Aviso de vaciado de cenicero”), y proceder a retirar las cenizas acumuladas.

Opcionalmente, DOMUSA TEKNIK ofrece la posibilidad de incorporar un sistema compactador de
cenizas, que alarga el periodo de retirada de cenizas.

jAdvertencias!

- Guantes térmicos

- Mascarilla

- iPeligro incendio!

20.1 Advertencias de Seguridad

Para una manipulacién segura del cajon de cenizas se aconseja tomar las precauciones de
seguridad necesarias y utilizar indumentaria adecuada, con el objetivo de protegerse de posibles
dafos personales. En particular se deberan tener en cuenta los siguientes consejos:

- Parar el funcionamiento de la caldera antes de proceder a la extraccion del cajon de cenizas.
Si se procede a extraer el cenicero en modo de pausa, asegurar de volver a colocar el cenicero
antes de que se vuelva a activar la caldera. Se recomienda extraer el cenicero cuando no se
detecte llama en el quemador.

- Se recomienda la utilizacion de "guantes térmicos", capaces de aislar del calor las manos, para
protegerse de posibles quemaduras producidas por partes del cajon susceptibles de estar muy
calientes.

- Se recomienda la utilizacion de "mascarilla” para proteger las vias respiratorias de la inhalacion
de particulas de ceniza, especialmente sera obligatorio la utilizacion de dichas mascarillas en
personas alérgicas o personas que padecen cualquier afeccion respiratoria.

- Debido a que los restos de cenizas del cajon pueden estar ardiendo o incandescentes en el
momento de su extraccion, se debera tener especial precaucion con el tipo de recipiente al
cual se retiren dichos restos, recomendandose que sea de material metalico, o bien, se
proceda a la total extincion de las cenizas en el momento de su manipulacién, mediante la
utilizacion de agua o cualquier otro agente extintor.

DOMUSA TEKNIK no se hara responsable de los dafios ocasionados a personas, animales 0 cosas,
debidos a una incorrecta manipulacion del cajon de cenizas o de los restos de las mismas.

IMPORTANTE: La limpieza del cajén de cenizas se debe de ejecutar inicamente cuando la
caldera esté parada.
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21 BLOQUEOS DE SEGURIDAD

El sistema electronico de control de la caldera BioClass HM podréa activar los siguientes bloqueos del
funcionamiento de la caldera por seguridad. Cuando se produce cualquiera de estos bloqueos, la
caldera deja de funcionar y se visualiza un codigo de alarma en la pantalla.

IMPORTANTE: Si cualquiera de los siguientes bloqueos de funcionamiento fuera repetitivo,
apagar la calderay llamar al Servicio de Asistencia Técnica oficial mas cercano.

21.1 Bloqueo de seguridad de temperatura

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualiza el cédigo de alarma "E-11". Se pararéa el
guemador, por lo que, no se aportara calor a la instalacion.

El bloqueo se producira siempre que el agua de la caldera sobrepase 110 °C de temperatura. Para
desbloquear esta alarma, se debera esperar a que la temperatura baje de 100 °C y se debera pulsar
el botdn incorporado en el termostato de seguridad, situado en la parte inferior del cajén eléctrico
de la caldera, después de haber soltado primeramente el tapdn que tapa este boton.
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21.2 Bloqueo de seguridad de temperatura en el tubo de entrada de combustible

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualizara el codigo de alarma "E-05". Se parara
el quemador, por lo que, no se aportara calor a la instalacion.

El bloqueo se producira cuando el tubo de entrada de combustible al quemador sobrepase 80 °C
de temperatura. Para desbloquear el funcionamiento de la caldera, una vez haya descendido la
temperatura del tubo, se debera pulsar el botén de rearme incorporado en el termostato de
seguridad (ver figura) y pulsar el simbolo RESET del portamandos de la caldera para reanudar la
marcha.

21.3 Bloqueo por falta de presién

Cuando se produce este bloqueo, en la pantalla se visualiza el cédigo de alarma "E-19". Se pararan
el quemador y las bombas de circulacion de la caldera, por lo que no se aportara calor a la
instalacién, ni circulara agua por ella.

El blogueo se produce cuando la presion de la caldera baja por debajo de 0,5 bar, evitando que ésta
funcione cuando se vacia de agua la instalacidn, bien por tener alguna fuga o por operaciones de
mantenimiento. Para desbloquear esta alarma, se debera llenar de nuevo la instalacion (ver
"Llenado de la caldera”) hasta que en el parametro ‘presion de agua” del “Menu Usuario” se
visualice una presion entre 1y 1,5 bar.

22 PARO DE LA CALDERA

Para apagar la caldera, tocar el boton tactil de encendido durante 1 segundo (ver "Componentes
de mano”). En el modo de apagado, y mientras la caldera esté conectada a la red eléctrica y a la
instalacion de combustible, la caldera deja de funcionar para dar servicio de calefaccion y A.C.S., pero
continuan activadas las funciones de proteccion anti-hielo y antibloqueo de bombas.

Si se desea desconectar por completo el funcionamiento de la caldera, se debera interrumpir el
suministro eléctrico y cortar la alimentacion de combustible.

23 VACIADO DE LA CALDERA

El vaciado del agua de la caldera se realizara abriendo la llave de vaciado situada en la parte inferior de
la trasera de la caldera. Para ello se deberé de conectar a dicha llave un tubo flexible y conducirlo a un
desagie. Una vez realizada la operacién de vaciado, cerrar la llave y desconectar el tubo flexible.
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24 MANTENIMIENTO DE LA CALDERA

Para mantener la caldera en perfectas condiciones de funcionamiento se deben de realizar distintas
operaciones de mantenimiento con distintas frecuencias. Las operaciones de periodicidad anual
deben ser realizadas por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK.

24.1 Frecuencias de mantenimiento de la calderay la chimenea

Los aspectos mas importantes a revisar son los siguientes:

N° | Operacién Periodicidad
1. | Comprobacion del estado de almacenamiento de pellets segl_]n

: ' necesidad

L : . segun

2. | Limpieza de cenizas del cenicero. necesidad
3. | Control visual de la caldera. semanal
4. | Comprobacion de la correcta calibracion del alimentador de combustible segl_]n

: ' necesidad
5. | Comprobaciény limpieza del circuito de humos de la caldera. anual
6 Comprobacién y limpieza de la chimenea. La chimenea debe encontrarse libre de anual

" | obstéaculos y sin fugas.
7. | Limpieza del quemador. anual
8 Revisidon del vaso de expansion. Debe estar lleno, segun las especificaciones de la anual

" | placa de caracteristicas del vaso.
9. | Comprobacion de la estanqueidad de cierre entre quemador y caldera. anual
10. | Comprobacion de la estanqueidad de los circuitos hidraulicos de la instalacion. anual
11 Revision de la presion del agua en la instalacion de calefaccion. En frio, debe estar anual

" | comprendida entre 1y 1,5 bar.

NOTA: Dependiendo del tipo de combustible y las condiciones climaticas, puede ser necesario
realizar una limpieza de la camara de combustion del quemador con una periodicidad
mayor a la indicada en la tabla.
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24.2 Limpieza del quemador

Se recomienda seguir los siguientes pasos para una correcta limpieza del quemador:
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24.3 Limpieza de los pasos de humos

Se recomienda seguir los siguientes pasos para una correcta limpieza de los pasos de humos:

©,

IAtencién con |a tapa [ =
al volver a montarj
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24.4 Descarga del agua de condensados

La descarga del agua de condensados de la chimenea no debera ser modificada y se debera
mantener libre de obstrucciones que la puedan bloquear.

24.5 Caracteristicas del agua de la caldera

Cuando la dureza del agua es superior a los 25-30 °fH, se prescribe el uso de agua tratada para la
instalacion de calefaccion, con el fin de evitar las posibles incrustaciones de cal en la caldera. Hay
gue recordar que una pequefia incrustacion de cal de algan milimetro de espesor, provoca, a causa
de su baja conductividad térmica, una disminucién importante de las prestaciones de rendimiento
de la caldera.

Es imprescindible el tratamiento del agua utilizada en el circuito de calefaccidén en los siguientes
casos:

- Circuitos muy extensos (con gran contenido de agua).
- Frecuentes llenados de la instalacion.

En el caso de ser necesario el vaciado parcial o total de la instalacion repetidas veces, se recomienda
efectuar el llenado con agua tratada.
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25 CROQUIS Y MEDIDAS

BioClass HM 10/ 16
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400

Deposito de reserva desmontable
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Pc Capacidad Pc Capacidad Pc Capacidad
BioClass HM 10 93 162 66
BioClass HM 16 58 101 42
300 litros 520 litros 215 litros
BioClass HM 25 37 65 27
BioClass HM 43 21 38 16

Pc: Periodo de combustion en horas a potencia nominal.




26 ESQUEMAS DE CONEXIONES
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Sc: Sonda de caldera.

26.1 Caldera
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L. Fase. Ra/Sa: Resistencia de Opcion Acumulador.
N: Neutro. Rbt/Sbt: Resistencia de Opcidn deposito BT.
AX: Motor alimentador. RT. Relé telefonico.
V: Ventilador. Sv: Sensor de velocidad del ventilador.
LPH: Motor dispositivo limpieza paso de humos.  J1: Conector de alimentacion.
Bbt: Bomba de carga del depésito de inerciaBT.  J2: Conector de componentes.
BC: Bomba de circulacion de caldera. J3. Conector de componentes.
BA: Bomba de carga o valvula de ACS. J4. Conector de comunicacion.
NO: Normalmente abierto del relé multifuncién.  J5: Conector de Mando a Distancia LAGO FB.
NC: Normalmente cerrado del relé multifuncién. J6: Conector del Termostato Ambiente.
TA;: Termostato Ambiente. J7: Conector de sondas.
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26.2 Quemador
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Qout: Conector de salidas quemador.
R: Resistencia de encendido.
LC: Motor dispositivo de limpieza de cenizas.

FC1 FC:. Fin de carrera cerrado.

FC,: Fin de carrera abierto.

Qin: Conector de entradas quemador.

FCq: Finde carrera quemador.
FR: Fotocélula.

FCp: Fin de carrera dispositivo de
limpieza de cenizas.
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27 ESQUEMA ELECTRICO
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TS: Termostato de seguridad. Qout: Conector de salidas quemador.
TE: Termostato de seguridad de pellet. Qin: Conector de entradas quemador.
Cv: Condensador del ventilador. LCD: Conector de comunicacion con el display.
SPw: Sensor de presién de agua. J4. Conector de comunicacion.
SPa: Sensor de presién de aire. S1, S2: Selectores de modelo de caldera.
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28 CARACTERISTICAS TECNICAS

Potencia util maxima kW 10,1 15,6 25,3 427
Rendimiento a potencia maxima % 935 93,5 95 94
Potencia util minima kW 2,9 472 6,9 11,4
Rendimiento a potencia minima % 89,5 88,5 92 94,5
CO a potencia maxima (10% de O,) mg/m? 110 120 45 25
00C ftangies RS OGN || 7|6 | |
méxima (109 8602) | mam® |29 25 20 20
CO a potencia minima (10% de Oy) mg/m? 250 460 240 60
potencia minima (10% de 09 | M/ |19 20 ° <5
Clasificacion (segun EN 303-5) - Clase 5

Presion maxima de funcionamiento bar 3

Temperatura max. de funcionamiento °C 80

Temperatura méx. de seguridad °C 110

Contenido de agua litros 46 55 73 104
Tiro minimo chimenea mbar 0,10

Tiro maximo chimenea mbar 0,20

Alimentacion eléctrica - 230 V~,50Hz, 2,50 A

Diametro salida de humos mm 125 125 150 150
Combustinie - " Longitud méima g5 mm.
Contenid_o maximo de agua en el % 7

combustible

Temperatura minima de retorno °C 25°C

(P;_FCE%%% cargaen el lado agua mbar 30 70 140 180
Potencia eléctrica en modo de espera W 7

Peso (neto) Kg 190 210 300 368
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29 PRESION HIDROMOTRIZ Y PERDIDA DE CARGA

La caldera BioClass HM puede ser instalada junto con una bomba de circulacion suministrada por
DOMUSA TEKNIK. Esta bomba puede ser una bomba convencional o de alta eficiencia.

29.1 Bomba convencional

En las graficas siguientes se podrd obtener la presion hidromotriz generada por las bombas
convencionales (suministradas opcionalmente). Esta gréafica incluye tres curvas, correspondiente a
las tres velocidades de la bomba de circulacion.

NYL 43-25 NYL 53-25

I — L e

N - -
|
|

29.2 Bomba de alta eficiencia

Las bombas de alta eficiencia (suministradas opcionalmente) permiten ahorrar hasta un 70 % en
gastos energéticos en comparacion con las bombas convencionales. El funcionamiento de las
bombas de alta eficiencia se puede configurar de dos maneras diferentes, seleccionables mediante
el boton:

1- Velocidad constante |, II, lll (modo tradicional):

La bomba funciona a una velocidad constante preajustada.

Yonos PARA RKC 6
H (m) (Velocidad Constante)
2

0,50 1,00 150 200 250 300 3,50
Q (m*/h)
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2- Presion diferencial variable (Ap-v):

El valor de consigna de la presion diferencial H aumenta linealmente entre “2H y H dentro del
margen de caudal permitido. La presion diferencial generada por la bomba se regula al valor

de consigna de presién diferencial que corresponda.

Yonos PARA RKC 6
(Presion diferencial variable)

1,00 1,50 2,00 2,50

0,50

Q (m?/h)

Para realizar un correcto dimensionamiento hidraulico de la instalacion, ademas de las curvas de

se debera tener en cuenta la pérdida de carga provocada por la

caldera. En la siguiente gréfica se describen las curvas de pérdida de carga por modelo de caldera:

funcionamiento de la bomba

Pérdida de carga en caldera

HM 25

HM 16 HM 10
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30 LISTADO DE COMPONENTES DE REPUESTO

Caldera

1213141516 17 18 19 20 21 22

11
10

wWh 01 OO N

%

45 44 43 42 41 40 39 38 37 36 35 34 33 32
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BioClass HM

N°.

1
2

3
4
5

©O o

10

11
12
13
14

15
16
17
18

19

20
21
22

23
24
25
26
27

28

29
30

66

Cédigo
CVALO00034
SEPO001832
SEPO001165
SCHA009633
CVALO00017
SEPO001785
SEPO001747
SEPO001925
SEP0O002218
SCONO000539
SCON000493
SCONO000507
SCONO000547
SCONO000630
SCON000631
SCONO000632
SCONO000633
MVAR240121
SAIS000136
SAIS000137
SAIS000138
RBIO000004
RBIO000005
RBIO0O00009
CTOR000016
GFOV000002
CFER000048
SEP0O002193
SEPO002205
SEPO002217
CELCO000252
COTR000010
CFOL000002
RQUEBIO015
RQUEBIOO016
RQUEBIO018
SEP0O002192
SEPO002207
SEPO002216
CTOEO00012
SEPO001430
RELEBIO008
RELEBIO009
RELEBIO010
RELEBIO012
SEPO002196
CELC000331
SEPO002195
CFER000220
RBIO000023
RBIO000024
RBIO000025
RBIO000026
SEPO002203
MVAR240116

Descripcion

Llave de vaciado

Tapa trasera HM 10

Tapa trasera HM 16/25/43
Tapa registro de humos
Valvula de seguridad

Trasera BioClass HM 10
Trasera BioClass HM 16
Trasera BioClass HM 25
Trasera BioClass HM 43
Separador ventilador HM 10
Separador ventilador HM 16
Separador ventilador HM 25
Separador ventilador HM 43
Tapa ventilador HM 10

Tapa ventilador HM 16

Tapa ventilador HM 25

Tapa ventilador HM 43
Tornillo mariposa

Aislante ventilador HM 10
Aislante ventilador HM 16-25
Aislante ventilador HM 43
Ventilador HM 10

Ventilador HM 16/25
Ventilador HM 43

Tornillo ventilador

Purgador automatico

Muelle

Techo HM 10/16

Techo HM 25

Techo HM 43

Transductor de presién
Cristal de la mirilla

Tuerca de la mirilla
Quemador HM 10/16
Quemador HM 25
Quemador HM 43

Lateral dcho. HM 10/16
Lateral dcho. HM 25

Lateral dcho. HM 43

Pivote

Tapa para ovalo

Frente eléctrico BioClass HM 10
Frente eléctrico BioClass HM 16
Frente eléctrico BioClass HM 25
Frente eléctrico BioClass HM 43
Tapa sensor de presion de aire
Sensor de presién de aire
Soporte sensor de presion de
Cerrojo de presion

Puerta sup. HM 10/16

Puerta sup. HM 25/43

Puerta inf. HM 10/16

Puerta inf. HM 25/43

Eje puerta inferior

Arandela DIN-6798-A M4

N°. Cédigo

31
32

33

34

35

36

37

38

39

40
41

42
43
44

45

MVAR240156
SEPO002194
SEP0O002233
RBIO000038
RBIO000039
RBIO000040
RCENBIO008
RCENBIO009
RCENBIOO010
RCENBIO011
SCONO000242
SCONO000284
SCONO000285
SCON000286
SAIS000140
SAIS000141
SAIS000142
RBIO000035
RBIO000036

RBIO000037
SEPO002198
SEPO002219
RBIO000027
RBIO000028
RBIO000029
RBIO000030
MVAR240216
CFER000221
MVAR240170
SCHA011030
SEPO002191
SEPO002206
SEPO002215
RALMBIO003
RALMBIO009

RALMBIO012

Descripcion

Tornillo DIN-933 M4X10
Tiranta rigidez 10/16
Tiranta rigidez 25/43
Tirador cenicero HM 10
Tirador cenicero HM 16
Tirador cenicero HM 25/43
Cenicero HM 10

Cenicero HM 16

Cenicero HM 25

Cenicero HM 43

Cajon cenicero 10

Cajon cenicero 16

Cajon cencicero 25

Cajon cenicero 43

Trenza vidrio cenicero 10
Trenza vidrio cenicero 16
Trenza vidrio cenicero 25/43
Alimentador interno HM 10/16
Alimentador interno HM 25

Alimentador interno HM 43
Rampa cenicero HM 10/16/25
Rampa cenicero HM 43
Cuerpo caldera HM 10
Cuerpo caldera HM 16
Cuerpo caldera HM 25
Cuerpo caldera HM 43
Tornillo DIN-7991 M6X16
Bisagra

REMACHE NEGRO 4X8
Sujecion bisagra

Lateral izgdo. HM 10/16
Lateral izqdo. HM 25
Lateral izqdo. HM 43
Alimentador HM 10/16
Alimentador HM 25

Alimentador HM 43
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BioClass HM

N°. Cédigo Descripcidn
1 SCONO001148 Cuerpo quemador HM 10-16
SCONO000935 Cuerpo quemador HM 25
SCON001084  Cuerpo quemador HM 43
2 MAIS000158 Aislante superior HM 10-16
MAIS000162 Aislante superior HM 25
MAIS000163 Aislante superior HM 43
3 SEPO002175 Sujecion conectores
4 MVAR240183  Tornillo para plastico 4,1x16
5 CQUEQO00042 Clavija 7 polos macho
6 CQUE000135  Tapa conector 7 polos
7 MVAR240203  Tornillo DIN-7985 M4x7
8 CELC000303 Conector 4 polos
9 RCONO000004  Cémara combustion HM 10-16
RCONO00005  Camara combustion HM 25
RCONO00006  Camara combustion HM 43
10 MVAR240177  Tornillo DIN-933 M6x16 INOX.
11 MVAR240178  Arandela DIN-125-A2 M6 INOX.
12 SEPO002174 Tapa microrruptor fin de carrera
13 MVAR240160  Tornillo DIN-7985 M3x15
14 CELC000327 Microrruptor fin de carrera
15 CELC000352 Caperuzon silicona
16 SCONO001293  Tapa trasera HM 10-16
SCONO001294  Tapa trasera HM 25
SCONO001295 Tapa trasera HM 43
17 MVAR240228  Tornillo DIN-912 M6x14
18 MVAR240184  Tuercaremachable M6
19 SCONO001290  Clapeta 10-16
SCON001291  Clapeta 25
SCON001292  Clapeta 43
20 MAIS000161 Aislante lateral dch. HM 10-16-25
MAIS000164 Aislante lateral dch. HM 43
21 MVAR240020  Arandela DIN-6798-A M5
22 MVAR240001  Tornillo DIN-933 M4x8
23 SCONO001296  TapaHM
24 MAIS000166 Aislante tapa HM
25 CTOE000168 Casquillo maneta
26 CQUEO00177 Maneta
27 CFUR000034 Placa limpieza HM 10-16
CFUR000032 Placa limpieza HM 25
CFUR000033 Placa limpieza HM 43
28 RCONO000007  Cremallera HM 10-16
RCONO00008  Cremallera HM 25
RCONO00009  CremalleraHM 43
29 MVAR240229  Tornillo DIN-912 M5x16
30 RBIO000033 Proteccion cremallera 10-16-25
RBIO000034 Proteccion cremallera 43
31 MVAR240165 Tornillo 4,2 X 13 negro
32 MVAR240067  Tornillo DIN-933 M6x25
33 MVAR240103  Arandela DIN-125-A2 M6
34 CFER000129 Rodamiento 696 2Z
35 RCONO000010  Soporte motor
36 CFER000135 Pasacables
37 CQUEO00149  Soporte fotocélula
38 CQUEO00181  Fotocélula
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N°. Cddigo

39
40
41
42
43

44

45
46
47
48
49
50
51
52
53

SEPO002109
CFOV000147
MVAR240220
RCONO000011
MAIS000159
MAIS000165
SEPO001765
SEPO001807
SCHA009399
CRES000035
SEPO002105
CTOR000064
CELC000332
MVAR240074
CELCO000357
CELC000356
CELC000346

Descripcion
Tapa quemador
Motor
Esparrago DIN-916 M6x6
Engranaje
Aislante lateral izd. HM 10-16-25
Aislante lateral izd. HM 43
Tapa regulacion de aire 10-16
Tapa regulacién de aire 25-43
Tapa fotocélula
Resistencia cartucho 400 W
Soporte fines de carrera HM
Tornillo DIN-912 M3x40 negro
Microrruptor D3V-165-1C25
Tuerca DIN-934 M3
Conexion fin de carrera (negro)
Conexion fin de carrera (marron)
Mazo quemador




Sistema de levas

9OMUSA

20

n
iﬁ.\. 3 \‘,.

|
nl
161718 19 *

Ne°. Cédigo

1

~N o

10
11
12
13
14

15

CTOE000241

CTOE000242

MVAR240088
MVAR240168
SCONO000619
SCONO000620
SCON000302
SCONO000331
CTOE000289

CTOE000270

MVAR240189
SCONO000303
SCONO000332
SCONO000304
SCON000463
MVAR240067
MVAR240103
CTOE000172

CFER000129

MVAR240188
SCONO000305
SCONO000306
MVAR240209

Descripcion
Espiral deflector BioClass HM

10/16 )
Espiral deflector BioClass HM

25/43
Arandela plana

Pasador aleta

Sub. pletina limpieza 10
Sub. pletina limpieza 16
Sub. pletina limpieza 25
Sub. pletina limpieza 43
Eje interior BioClass HM 25
Eje interior BioClass HM 43
Pasador BioClass HM 25
Sub. pletina interior 25
Sub. pletina interior 43
Sub. pletina interior 10
Sub. pletina interior 16
Tonillo cabeza hexagonal
Arandela plana

Arandela sistema de levas
Rodamiento

Tuerca hex. autoblocante
Sub. pletina exterior 10/16
Sub. pletina exterior 25/43
Pasador espiral

Ne.
16
17
18

19

20

21

22

Cédigo
MVAR240172
SCONO000307

CFOV000140
CFOV000141
CFOV000134

CFOV000135

SCONO000758
SCONO000756
SCONO000757
SCONO000752
SCONO000765
SCHA011027
SCHA011031
SCHA010996

Descripcion

Esparrago allen

Sub. biela de transmision
Condensador YN 60

BioClass 10 HM/16/25
Condensador YN 70

Bioclass HM 43

Motor 10 W transmisién 1/180
BioClass HM 10/16/25

Motor 20 W transmisién 1/180
BioClass HM 43

Sub. Tubo Deflector 16

Sub. Tubo Deflector 25/43
Soporte Tubo deflector 16
Soporte Tubo deflector 25
Soporte Tubo deflector 43
Sujecion pletina 10

Sujecion pletina 16

Sujecion pletina 25/43
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Alimentador de combustible

70

°N°. Cédigo
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CFOV000136
CFOV000142
SEPO001637
SCONO000578
SCONO000579
SEPO001611
SEPO001612
CFERO00019
STURO00004
STUR000005

Descripcién

Motor 25w transmisién 1/180
Condensador YN 80

Chapa sujecion

Sinfin Alimentador 10/16

Sinfin Alimentador 25/43

Tubo alimentador 10/16

Tubo alimentador 25/43
Abrazadera

Tubo flexible antiestatico HM 10/16/25
Tubo flexible antiestatico HM 43




Frente Eléctrico
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Ne°. Cédigo

1
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10
11
12

13

RBIO000031
RBIO000032
CFERO00064
SEPO001303
SCHA009564
REBI336XXX
SEPO001304
SEP0O002185
SEPO002212
CELC000234
SEPO001740
SCHA009150
REBI335XXX
CFOV000121
CFOV000133
CFOV000151
CELC000022

Descripcién
Embellecedor y cristal BioClass HM 10-16
Embellecedor y cristal BioClass HM 25-43
Arandela Nylon
Sujecion portamandos
Soporte display
Tarjeta display BioClass HM
Tapa portamandos
Cajonera BioClass HM 10-16
Cajonera BioClass HM 25-43
Sonda de caldera
Tapa Sistema de Aspiracion CVS
Chapa tierras
Tarjeta alimentacion BioClass HM
Condensador Ventilador BioClass HM 10
Condensador Ventilador BioClass HM 16-25
Condensador Ventilador BioClass HM 43
Termostato seguridad 110°
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Mangueras de conexiones eléctricas

Tarjeta de Display
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Tarjeta de Alimentacién

72

~No oA u:narar%

. Cédigo
CELC000343

CELC000347

CMAZ000123

CELC000344
CELC000345
CELC000348
CELC000349

Descripcion

Cable de comunicacion

Manguera de termostato

Mazo de conexiones

Manguera salidas quemador

Cable de conexion sensor de presidn de aire
Manguera entradas quemador

Cable de conexién sensor de presion de agua
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31 CODIGOS DE ALARMA

La caldera BioClass HM esté equipada con un control electronico capaz de detectar, mediante un
continuo autotest, los fallos de funcionamiento de la caldera. Cuando el control electronico detecta un
error de funcionamiento, sefializa el mismo mediante un codigo de alarma en la pantalla del display.
En la siguiente lista se recogen los posibles codigos de alarma:

COD. |ALARMA DESCRIPCION
E-01 | Sonda de caldera S, circuito abierto. La sonda de caldera esta estropeada o desconectada. Para
—— su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de
E-02 | Sonda de caldera S cortocircuitada. Asistencia Técnica Oficial méas cercano.
E-03 | Sonda de ACS S, circuito abierto. La sonda de ACS esta estropeada o desconectada. Para su
—— sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de
E-04 | Sondade ACS S, cortocircuitada. Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

El tubo de entrada de combustible ha superado la
temperatura de seguridad de 80 °C y se bloqueara el
funcionamiento de la caldera. Para desbloquear el
funcionamiento, una vez haya descendido la
temperatura, se debera pulsar el botéon situado en el
termostato y restaurar el funcionamiento pulsando en el
botén RESET del portamandos.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-o5 |Sobrecalentamiento en la entrada de
combustible, Te.

Revisar contenido de combustible en el depoésito de
reserva.

E-06 |Fallo en el encendido. Realizar la calibracion del alimentador.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-07 |Erroren fase de inicio de "Limpieza de cenizas". | Estas alarmas se activan cuando se detecta un
malfuncionamiento del sistema de limpieza de cenizas del

E-08 | Error en fase final de "Limpieza de cenizas". quemador. -
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el

E-09 |Error final de carrera FCp "Limpieza de cenizas". | Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

El agua de la caldera ha superado la temperatura de
seguridad de 100 °C y se bloqueara su funcionamiento. La
caldera se desbloqueara automaticamente cuando la
temperatura de caldera baje de 90 °C.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-10 [ Sobrecalentamiento de la caldera.

El agua de la caldera ha superado la temperatura de
seguridad de 110 °C. La caldera se bloqueard. Para
desbloquearla pulsar el boton del Termostato de
Seguridad, una vez haya descendido la temperatura.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-11 | Termostato de seguridad, Ts.

Revisar que el quemador esté correctamente introducido
en la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-12 |Extraccion del quemador, FCq.

E-13 | Depresion de aire insuficiente. Revisar el correcto funcionamiento y conexionado del
sensor de presion de aire y que el quemador y el cajon de
E-14 | Caida de depresion de aire. cenizas estén correctamente colocados en la caldera.
Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
E-15 | Depresion de aire insuficiente en pre-barrido. Servicio de Asistencia Técnica Oficial més cercano.

73




COD.

ALARMA

DESCRIPCION

E-18

Fallo sensor de presion de agua.

El sensor de presion de agua esta estropeado o
desconectado. Para su sustitucién, ponerse en contacto
con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial més cercano.

E-19

Presion de agua baja.

La presion del agua de la instalacion esta por debajo de la
presion minima ajustada en el parametro P.19 del "Menu
Técnico"(por defecto 0,5 bar). La caldera se bloquearé.
Para desbloquearla se deberé llenar la instalacion entre 1
y 1,5 bar.

Esta alarma puede suceder por haber vaciado de agua la
caldera o por alguna fuga en la instalacion.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-20

Fallo de la valvula de seguridad.

La presion del agua de la instalacion es superior a 3,5 bar.
La valvula de seguridad de presion esta estropeada. La
caldera se bloqueara hasta que la presién de la instalacion
baje de 2,5 bar. Se debera vaciar la instalacion hasta dejar
la presién de la instalacion entre 1y 1,5 bar.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-21

Fallo del sensor de presion de aire

El sensor de presién de aire esta estropeado o
desconectado. Para su sustitucién, ponerse en contacto
con el servicio de asistencia técnica oficial mas cercano.

E-22

Depresion de aire excesiva en el hogar.

La depresion de aire en el hogar es excesiva. El quemador
se bloqueara hasta que la depresidn sea la correcta.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-23

Sobrepresion de aire excesiva en el hogar.

La sobrepresion de aire en el hogar es excesiva. El
guemador se bloqueara hasta que la depresion sea la
correcta.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial més cercano.

E-25

Calibracion errénea.

No se ha introducido un valor del parametro calibracion
correcto o esta ajustado a Off.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-26

Error de comunicacién con el control electronico
del Sistema de Aspiracién CVS.

Se ha dado un error de comunicacion entre la calderay el
control electrénico del Sistema de Aspiracién CVS,
bloqueando el funcionamiento del mismo. Cuando se
restaure la comunicacion se desbloqueara
automaticamente el funcionamiento.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-27

Bloqueo del Sistema de Aspiracién CVS.

Se ha superado en numero de ciclos consecutivos de
carga de combustible, bloqueando el funcionamiento del
Sistema de Aspiracién CVS. Revisar la instalacion de
carga automatica de combustible, asegurandose que ésta
no esté vacia o que el combustible esté atascado en algin
lugar del conducto neumatico. Para desbloquear la
alarma pulsar el boton RESET del portamandos de la
caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.
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COD. | ALARMA DESCRIPCION

Es una indicacion de que la presién del agua de la caldera
supera 2,5 bar, alertando de que la instalacién esta
funcionando con sobrepresion. El funcionamiento de la
caldera NO se bloqueara. Para restaurar el
funcionamiento normal de la caldera se debera vaciar la
caldera hasta una presién entre 1y 1,5 bar.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial més cercano.

E-28 | Sobrepresion de agua.

El sensor de nivel de combustible del Sistema de
Aspiracion CVS esté estropeado o desconectado. Para su
sustitucién, ponerse en contacto con el Servicio de
Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-29 [ Sensor de nivel de combustible.

E-30 | Sonda de ida Srl circuito abierto. La sonda de ida Srl esté estropeada o desconectada. Para
: —— su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de
E-31 |Sondade ida Srl cortocircuitada. Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
E-32 | Sonda de ida Sr2 circuito abierto. La sonda de ida Sr2 esté estropeada o desconectada. Para
: —— su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio de
E-33 | Sonda de ida Sr2 cortocircuitada. Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
E-34 | Sonda exterior Sext circuito abierto. La sonda exterior Sext esté estropeada o desconectada.
: —— Para su sustitucion, ponerse en contacto con el Servicio
E-35 | Sonda exterior Sext cortocircuitada. de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

Se ha realizado una intervencién y cambio de la posicion

de los selectores de modelo de caldera estando la caldera
conectada a la red eléctrica. Se bloqueara la caldera hasta
gue se desconecté y vuelva a conectarse a la red eléctrica.

E-36 | Cambio del DIP-switch erroneo.

Error de comunicacion entre la caldera y el control
electrénico del Kit hidraulico BIO.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.

E-37 | Error de comunicacion con el Kit hidraulico BIO.

Revisar el correcto funcionamiento y conexionado del
sensor de presion de aire y que el quemador y el cajon de
cenizas estén correctamente colocados en la caldera.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial més cercano.

E-38 Depresion de aire insuficiente en el hogar
duradera.

E-39 | Velocidad del ventilador insuficiente. ) ) _ i
Funcionamiento incorrecto del ventilador.

E-40 | Caida de velocidad del ventilador. Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el

- - - Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
E-41 | Caida de velocidad del ventilador duradera.

Error de comunicacion entre la calderay el control
electronico del Kit hidraulico BIO.

Si esta alarma es repetitiva, ponerse en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial méas cercano.

E-42 | Error de comunicacion con el Kit hidraulico BIO.

Aviso de que el cajén de cenizas esté lleno. La caldera
continuard funcionando normalmente. Para restaurar el
E-43 | Cenicero Lleno. aviso se deberd vaciar el cajon de cenizas y poner a cero el
contador de “Vaciado de cenizas” del menu “Usuario” (Ver
apartado “Estado de cenicero”).

Aviso para realizar el mantenimiento de la caldera.
Ponerse en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica
Oficial més cercano, para que realice el mantenimiento
periddico de la caldera.

E-44 | Mantenimiento de caldera.

E-45 | Sonda del depdsito BT Sbt circuito abierto. La sonda del depésito de inercia BT esta estropeada o
— —— desconectada. Para su sustitucion, ponerse en contacto
E-46 |Sonda del deposito BT Sbt cortocircuitada. con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial mas cercano.
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32 CONDICIONES DE GARANTIA

La garantia comercial de DOMUSA TEKNIK asegura el normal funcionamiento de los productos
fabricados por DOMUSA TEKNIK Calefaccién S.Coop., de acuerdo con las condiciones y plazos
siguientes:

1. Esta garantia comercial es valida en los plazos siguientes a partir de la fecha de puesta de marcha:

2 Aiios para los elementos eléctricos e hidraulicos bombas, valvulas, etc.
5 Afos para los cuerpos de caldera.

Durante el plazo de 2 afios a partir de la fecha de puesta en marcha, DOMUSA TEKNIK realizara la
reparacion totalmente gratuita de los vicios o defectos originarios.

Transcurridos estos 2 afios y hasta el final de la garantia, los gastos de mano de obra y
desplazamiento son por cuenta del usuario.

2. El mantenimiento anual no esta incluido en los términos de esta garantia.

3. La puesta en marcha y el mantenimiento anual se deben de hacer por personal autorizado por
DOMUSA TEKNIK.

4. La garantia comercial quedaria anulada cuando:

- No se haya efectuado el mantenimiento anual por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK.

- La caldera no haya sido instalada respetando las leyes y reglamentos vigentes en la materia.

- No se haya efectuado la puesta en marcha inmediatamente después de la instalacién de la
caldera, por personal autorizado por DOMUSA TEKNIK.

Se excluyen de esta garantia las averias producidas por mal uso o instalacion incorrecta, energia o
combustible no idéneos, averias producidas por aguas de alimentacion con caracteristicas fisico-
guimicas tales que incrusten o corroan, manipulacion incorrecta del aparato y en general por
cualquier razén ajena a DOMUSA TEKNIK.

Esta garantia no afecta a los derechos que dispone el consumidor conforme a las previsiones de la ley.
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DIRECCION POSTAL FABRICA Y OFICINAS
Apartado 95 B° San Esteban s/n
20730 AZPEITIA 20737 ERREZIL (Gipuzkoa)

Telfs: (+34) 943 813 899
www.domusateknik.com

DOMUSA TEKNIK, se reserva la posibilidad de introducir, sin previo aviso, cualquier ""‘"‘HH|‘"m‘"‘HH"m"mH|H|‘||H|m"m"‘
modificacion en las caracteristicas de sus productos. CDOC001480 09/16



